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SZKOLA KORONKARSTWA

w Warszawie

Zmichowska, piszac w Bluszczu (1867 r.) o pa-
niach i stugach naszych, napisata, ze niewatpli-
wie wiekszos¢ pann ma serca dobre, tylko dobroci
owej zapomina w stosunku tym uzywaé, tak,
jak liaprzyktad zapomina nakreca¢ zegarki:
serca i zegarki w ruch niewprawione, nie
dziataja. Co$ podobnego dziato sie dotagd u nas

|z praca kobieca. Nikt pracujacej i pracowac pra-
Ignacej kobiecie z pomocg dobroczynng nie przy-
szedt, nie wspomogt szkotg' pracy filantropijnie
zatozong, taka, jakie spotykamy we wszystkich
innych spoteczenstwach, jako szkoty miejskie,
szkoty Elizy Lemonier w Paryzu, Stowarzyszenia
Anny Schepeler-Lette (Lette-Verein) w Berlinie
i tak dalej. A przeciez nie mozna kobiet naszych
0 brak litosnej tkliwosci, o brak uczucia posadzac.
Niewatpliwie wiele z nich rozzalito sie nieraz
szczerze i gteboko nad spotykanemi, lub z opisu

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.
EXPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

warzyszenie pomocy dla dziewczat ubogich. Przytem
w Galicyi szlachetnego serca kobiety zapragnety
stworzy¢ przemyst koronkarski, ktoryby, jako
przemyst domowy, najpozadanszy w zarobkowej
pracy kobiecej, podnidst pracowac chcacg nad ne-
dze bez wydzielania sie z rodziny, odbiegania od
ogniska domowego. Szkota koronkarstwa p. Ho-
noraty Lukasiewiczowej w Chorkoéwce oraz hra-
binej Wilodzimierzowej Dzieduszyckiej, — zostaty
zapisane wdziecznie w pamieci narodowej, jako
czyny filantropijne obywatelskiej zastugi i dzia-
falnosci takiej, ze pani tukasiewiczowa otrzyma-
ta w darze od cesarza austryackiego order,
a okazy wyrobionych w Chorkéwce koronek, za-
kupiono przez rzad do Muzeum Przemystowego
w Wiedniu. Lwowskie Muzeum Przemystowe po-
miescito rowniez okazy koronek wyrobionych
w szkole hr. Dzieduszyckiej, gdzie zarazem dla
utatwienia zbytu przyjmowane sg zamdwienia,
a zajecie sie to najpowazniejszej w prowincyi
instytucyi przemystowej dowodzi, jak ten prze-
myst kobiecy waznym by¢é moze w og6lnym
rozwoju pracy, jak rozszerzenie go i utrzymanie
uwazanem jest za bodziec do podniesienia dobro-
bytu w kraju. Poniewaz u nas tylko jedno i je-
dyne Muzeum Przemystowe zajeto sie szlachetnie
poparciem pracy kobiecej, tak przez urzadzenie

poznanemi, cierpieniami, brakami istot ubogich; jej wystawy, jak nastepnie przez udzielanie ko-

tylko jako$ wskazowki zegara serdecznego nie zo-
staty wtym kierunku zwrécone: kobieta nie zapra-
gneta by¢ dobra, siostrzano-mitosierna. W Krako-
wie wyborna szkota szlachetnego promotora wyz-
szego kobiety wyksztatcenia, zacnego Adryana
Baranieckiego, data kobiecie mozno$¢ uzdalniania
do pracy zawodowej w Kierunku artystycznym.
Stowarzyszenie pracy kobiecej we Lwowie, wspoma-
gane czynnem zajeciem sie i ofiarami pienieznemi
pan zacnych, cho¢ nie wydato pozadanych skut-
kéw, zaswiadczyto jednak o jakichkolwiek usito-
waniach wi tym Kierunku, tak, jak Swiadczy o tem
§/t>' co ofiarniczo czyni Poznanskie i Torunskie Sto-

biecie niezamoznej bezptatnej nauki rysunku,
powotywalismy sie przynajmniej na to, ze pa-
ni Honorata t ukasiewiczowa jest Warszawianka.,
ze zatem znalazto sie miedzy kobietami naszemi
serce tkliwie usposobione dla tych ciezkich wy-
sitkdw sidstr swoich — kobiet ubogich, ktére po
wielkim przewrocie, jaki kraj przeszedf, seci-
nami — nie..... tysigcami, pracy naprézno. szu-
kaja. Ale Bogu dzieki, dzi$ juz i my posiada-
my te rzecz dobrg, ktorej nam bolesnie brakio:
filantropijng szkote w jednej gatezi pracy ko
biecej, szkole koronkarstwa p. Heleny z Orgel-
brandéw (Gabrielowej, gdzie, nietylko nauka naj-

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka poeztows flor. 3 cent. 80.
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-

wincyi z przesytka pocztowsa flor. 3 cent. 50,

W W. Ks. Poznanskiem: u Beitgebera i Spét.,, kwartat, tal. pr. i

sgr. 20.

zupetniej bezptatnie sie udziela, ale i narzedzia'do
tej pracy, kosztowne dla niezamoznych uczennic
sg im dostarczane.

Szkota, pomieszczona we wiasnem pomieszka-
niu swej zacnej naczelniczki, posiada juz obecnie
przeszto czterdziesci uczennic i dzieli sie na dwa
oddziaty. Nizszy sklada sie przewaznie z matych
dziewczynek, miedzy ktéremi jest 15 dziewczat
z Ochronki hr. Kossakowskiej, i tym udziela si¢ nau-
ka koronek najtatwiejszego wyrobu, ktore zowig sie
we Francyi: ,dentelle a fuseaux“, w Niemczech
»koronkg klockowg”. Woyrabia sie taka koronka
za pomocg pewnego rodzaju Hoczo™nych pateczek
drewnianych i w dziat ten wchodza dwa gatunki
koronki: jedna, zwana powszechnie Walansiena,
druga noszaca we Francyi nazwe: ,dentelle tor-
chon®, w Niemczech ,,koronki gospodarskiej*. Dwie
dziewczynki z Ochrony, ktére na Woystawie
otwartej obecnie w Muzeum Przemystowem przy
witrynie Szkoty p. Gabrielowejl pracuja, wyra-
biajg koronki ‘gospodarskie, koronki z nici dos¢
grubej; ale szkota jest dopiero kilka miesiecy
otwartg i dzieci te, nigdy do robét tego rodzaju
niewlozone, potrzebujg naby¢ wprawy. Okazuja
sie jednak bardzo chetnemi, roztropnemi i postepy
ich sa zadawalajgce, przeciez za witryng szkoty
znajdujg sie okazy tego gatunku owiele ciensze,
i juz do wyborowych zaliczy¢ sie .'mogace. Ogla-
datam tez podobne w szkole, gdzie réwniez zaczy-
na by¢ udzielang nauka walansieny, i widziatam
zaczetg blizko na czterysta pateczek, co jest juz
szerokoscig znaczng i dowodzi wyzszej wprawy
w robocie, w przebieraniu paleczkami. Te dwa
gatunki, najpowszechniejszego i obecnie bardzo
znacznego przy bieliznie uzycia, najpredszy zbyt
znajduja, i nie stuzac™do stroju zbytkowego, nie
potrzebujg sie leka¢ konkurrencyi zagranicznej,
Pokup na nie bedzie niewatpliwy.

Ciekawym bytby wykaz: ile takich koro-
nek nicianych rocznie do kraju wchodzi, ile za-
tem pieniedzy pozostaé ham moze za towar tego
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rodzaju, ze dostarczy¢ go moga dzieci i kobiety, jej pieniezna, kilkaset rubli wynoszaca, ofiara

w wolnych od gospodarstwa chwilach pracujace?
Dostarczajg go przeciez gdzieindziej, nietylko na
potrzeby kraju, ale na wywdz nawet, i kto tylko
poza kraj w Czechy, w Austryg wjedzie, widzi
tam robotnice przed domami, po sieniach, po
ogrodach pracujgce: przerzucajg pateczki z szyb-
koscig niezmierng i ni¢, wijgc sie koto $pilek,
wzor wytykajgcych, tka koronke. Dziecko takie,
jak dziewczynki na wystawie pracujace, moze za-
robi¢, bez mozolnego wysitku, tylko przy pracy
skrzetnej, okoto dwéch zt: dziennie.

W oddziale wyzszym szkoly, gdzie sg juz uczen-
nice starsze, do igty i delikatnego jej uzycia przy-
zwyczajone, szkota udziela nauki koronek wy-
tworniejszych, bardzo nawet wytwornych, jak
»Point & aiguille* ,,Duchesse” a nawet ,,Point de
Venise*. Ogladatam, z pokornem nad tg cierpli-
wa pracowitoscia uwielbieniem, koronke, wedle
starozytnego wzoru koronki weneckiej robiong
przez p. Julig S. Jeden kwiateczek tej koronki
znajduje sie na wystawie pod witryng Szkoty; lecz
trzeba by¢ tu troche znawca, trzeba przytem
mie¢ wzrok dobry, aby oceni¢: ile pracy na taki
jeden czterolistny kwiatek idzie? To tez taskawie
pozwolona Szkole na wzér taka koronka, dtugosci
okoto tokci o$miu, ma wartos¢ 700 rs.

Dla ocenienia pieknej koronki ,,a aiguille” lub
»Duchesse* trzeba tez troche znawstwa, wiado-
mosci, ze tam wszystko jest dzielem pracy recznej;
to, co kto$ moze bra¢ za tiul jak pajeczyna cien-
ki, nie jest bynajmniej tiulem, ale wyrobem ko-
ronkowym, igta dokonanym.

To tez odréznia koronki prawdziwe od nasladu-
jacej je roboty zwanej ,,point lace®. Jest to robota
dzi§ modna, dokonywana z dodatkiem tiulu i
tasiemeczek; wydaje ona rzeczy bardzo piekne
na rzut oka, jak to Swiadczg okazy pani Po-
Swikowej, umieszczone tuz obok witryny Szko-
ty; ale wartos¢ ich jest inna, inna zupenie, bo
chwilowg wzietosciag modyograniczona: gdy ko-
ronka prawdziwa, ma cennos$¢ trwatg, | nie mniej-
szg od klejnotéw i jak w klejnotach nie przecho-
dnig. Kosztownos¢ tego wyrobu reki ludzkiej, je-
go moc, uszanowanie wreszcie, jakie mimowolnie
budzi trud bardzo mozolnej pracy, zapewnia je ko-
ronkom. Niegdys, biorgc w rachunek tylko te
prace znojna, ktérej sg owocem, pragnetabym je
byta wykla¢ i nazawsze z dziedziny zaje¢ ludz-
kich usuna¢; dzis, gdy poznatam roje pracownic,
ktérym trzeba chleba dla ust wiasnych i ukocha-
nych im istot, ktérym potrzeba za cene jakiego-
badZ trudu ocali¢ godnos$¢ swa'ludzka—dzi$ bto-
gostawie koronkom i czcze te szlachetne, litoscig
siostrzang nad kobietg ubogg przejete, ktére umie-
jetnosciag wyrobu, zapragnety kraj obdarzy¢.

Jak sziota p. Gabrielowej moze szczesliwie
i w predkim czasie dokona¢ tego u nas, dos¢ jest
wspomniec, ze p. Poswikowa, ktéra sama ma szkote
rob6t kobiecych (Nowolipki Nr 3), jest obecnie
uczennicg w szkole p. Gabrielowej. Uczyta sie
tam réwniez pewnych gatunkéw koronki panna
Suchowiecka, udzielajagca podobnej nauki w za-
ktadzie przemystowo-rzemieslniczym matki swo-
jej (ulica Bracka Nr. 17): mozna zatem bez
szczegblnego optymizmu wrézy¢, ze znajomosé
wyrobu koronek rozpowszechni sie u nas szcze-
Sliwie i stanie sie jedng z korzystnych a do-
brych, bo poza dom niewydalajgcych, gatezi pra-
cy kobiecej.

Nauka w szkole p. Gabrielowej trwa dwie go-
dziny dziennie.

Ale ktéz tam uczy w tej szkole? Kto uczy tej
pracy uchodzacej stusznie za ciezko mozolng dla
tej nawet, ktorag konieczno$¢ zmusza do pra-
cy zarobkowej, pracy na chleb? By¢ ta nauczy-
cielka, to znaczy wszystkie tajemnice koronkar-
stwa w jego rozmaitych gateziach pozna¢, wpra-
wy pewnej, koniecznie z praktyka zigczonej, na-
byé—czyli poswieci¢ sie na prace bardzo trud-
ng, bardzo mozolna, wielkiego zasobu cierpliwo-
§ci wymagajaca; i gdy sie dowiemy, ze tg nau-
czycielka jest sama p. Gabrielowa, gdy dodamy,
ze kilka lat zkolei, wyjezdzajac za granice do Bel-
gii i Czech, uczyta sie ona wiecej niz kazda robotni-
ca z zawodu, bo niejednego gatunku tego kunsztu
Arachny: nic znaczy¢ nie bedzie w poréwnaniu

dla szkoty na przybory, wzory i desenie. Musi-
my tez uczci¢ w tej pani czyn szlachetnej filan-
tropii i zarazem zastuge obywatelskg, majgcg
prawo do wdzigcznego uznania ogétu.

J\larya Unicka.

SAMA JEDNA

POWIESC WSPOLCZESNA
przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Na jednej staludze wida¢ byto obraz stary, kt6-
ry zapewne czekal oczyszczenia i restauracyi, na
drugiej co$ rozpoczetego; u okna na stoliku por-
celanowe naczynia i talerze dowodzity, ze iten
rodzaj malarstwa nie byt obcym pannie Ludmile.

Sciany zajmowaty pozawieszane niedbale pto-
tna, szkice i studia.

Gospodyni zywo zrzucita z jednego krzesta chu-
stke i kapelusz, i wskazata je Buczynskiemu, kto-
ry nie zdawat sie mie¢ ochoty do zajecia miejsca.
Ona sama ztozyla palete, dobyta krzesto drugie
zza obrazu, ktory o nie byt sparty, i usiadta zre-
zygnowana.

Buczynski sie jej przypatrywat. Piekng byta

zawsze, ale zaniedbanie, frasunek, teskno$¢ —znisz-

czyly juz znacznie meznie z niemi walczacg bie-
dng istote. Wyraz twarzy byt przejmujgcy smut-
kiem gtebokim, juz ostygtym ijakby zdretwiatym.

Pedagog myslat—myslat i nie wiedziat od czego
ma poczyna¢; litos¢ powoli wkradta mu sie do
zastygtego serca. Ludmita patrzata nan i na po-
rzucong robote.

— Ze tez hrabianka dobrowolnie sie skazata na
taka samotnos¢ i zycie w tym Paryzu! — przeba-
knat wreszcie.

— Nie dobrowolnie — przerwata Ludmita —
konieczno$¢ mnie popchneta. Na tasce zy¢ nie
mogtam— prébowatam — probuje. Chciatam po-
Swiecic¢ sie sztuce: sztuka mnie odtracita od siebie!

— Tak! sztuce—powtérzyt Buczynski. Wisto-
cie, w tym Paryzu, wiele—wiele....

— Dazi$ juz o sztuce, o jakiej marzytam, mowy
niema—dodata smutnie Ludmita—aby ona mogta
starczy¢ na zapelnienie zywota, potrzeba by¢
wielkim artystg lub szcze$liwym. Dzi$ rozwiaty
sie te marzenia moje; musze mysleé, aby, jesli nie
sztukg wyzyé¢, to sztuczka."

Usmiechneta sie smutnie.

— Ale czyz moze by¢, aby$ pani tego potrze-
bowata?—spytat gosc.

— Musiato to by¢—odparta Ludmita.—Na ja-
ki$ czas miatam,r zdawato mi sie, zem miata, zape-
whnione $rodki. Smieré mojego poczciwego przyja-
ciela.... Ale po co ja panu mam to opowiadaé!—
przerwata wesoto. — Wierz mi pan, cho¢ sie tu
moze wydaje bardzo biednie u mnie, ja znéw tak
nieszczes$liwa nie jestem.

Buczynski patrzat i stuchat.

— Prawda — rzekt — ze tu w tym Paryzu, ja
chyba nic nie zrozumiem, ale jusciz pani nawet
w officynie u nas byto wygodniej.

— Nie—odparta Ludmita, ogladajac sie po iz-
bie — nie — wierz mi pan. Ja tu jestem panig i
u siebie.

— Ale tak sama jedna—odezwat sie nieSmiato
pedagog.—To doprawdy do admiracyi.

Mowilismy juz, jak byt zastygtym i zamknie-
tym meczennik, nad ktérym znecat sie Julek.

Widok Ludmity i tego, co jg otaczato, coraz je-
dnak silniej dziatat na niego. Sam on niepokoit
sie wrazeniem, jakiego doznawat.

Ludmita patrzata nan z uwaga.

__Powiedz mi pan otwarcie — odezwala sie.—
Jestem pewng, ze moj kuzynek przystat tu go na
zwiady. Coz on chce wiedzie¢ o mnie? Zem bie-
dna? tego sie mogt domysli¢; zem sama? to pan juz
widzisz. C6z wiecej?

Buczynski otart sie chustka.

— Ale, prosze hrabianki—rzekt.

— Nie nazywaj mnie pan tym tytutem, ktérego
ja nie uzywam.

— To prawda — poczat, poprawiajac sie gosé,
ze Julek mnie naktonit do tego, azebym tu przy-
szedt. Sam-bym nie $miat. Trzpiot jest i nic do-
brego, ale ma serce dobre. Przystat mnie, tak,
bo los pani go obchodzi.

— Céz mu do mojego losu? — westchneta Lu-
dmita.—Mam to, co mi byto przeznaczonem. Wpra-
wdzie nadziejami siegatam wyzej, lecz z nieubta-
gang rzeczywistoscig trzeba sie umie¢ pogodzic.

Kochatam i kocham sztuke; teraz — teraz —
walcze o zycie, nie 0 wyzsze cele. Nie wyrzektam
sie ich, alem spetnienie zawiesi¢ musiata.

— Obrazy sie, nie sprzedaja?—zapytat Buczyn-
ski.

Artystka rozsmiata sie.

— Owszem — rzekla — sprzedajg sie i bardzo
drogo, ale tylko te, ktére maja imie, ktérych ojco-
wie dobili sie stawy. Najpiekniejsza rzecz prze-
chodzi bez tego niepostrzezona.

— Wiec c6z?—witracit Buczynski — nalezatoby
wiec co$ innego wymysli¢?

Naiwnos¢, z jakg to wyrzekd,
wywotata.

— Tak sie tez stalo—odparta wesoto Ludmita.
Widzisz pan, naprawiam stare ptétna dla brokan-
teréw, maluje na porcelanie, zrobitam pare para-
wanéw, kto wie? moze przyjdzie kolorowac? O sztu-
ce juz w tych zajeciach mysle¢ nie mozna, ale
0 czasie, jaki one zabierajg i pienigdzach, ktore
przynosza.

Gos¢ stuchat zdumiony; Ludmita spogladata
nan, jakby juz spowiedZ skoriczyta, i oczekiwala,
by ja pozegnat. Buczynskiemu robito sie koto
serca coraz jako$ mieciej, a okoto oczu wilgotno.

Zatamat dionie.

'— Jak Boga kocham—zawotat z prostotg—tak
mi pani zal, ze ja tego wyrazi¢ nie umiem.

Byto w tym wykrzykniku tyle uczucia, iz Lu-
dmile, ktéra go bardzo niechetnie przyjeta, poru-
szyto sie tez serce wdziecznoscia dla niego.

— Panie m6j—odezwata sie—ja jeszcze stosun-
kowo najbiedniejszg nie jestem. Sg takie, ktore
itego, coja, nie umiejg — i sit mniej majg i zdro-
wie gorsze od mojego.

Woystaw pan sobie, chorobe, szpital i....

Zamilkta nagle wzdrygajac sie:

— Ale nie jest-ze przeznaczeniem cziowieka:
walczyC i.... umieraé? To zycie.

Buczynski gtowe spuscit smutnie i powtorzyt
machinalnie.

znowu us$miech

— To zycie.
W gltowie mu sie nie mogto pomiescié, aby ,to
zycie* miatlo by¢ udziatem hrabianki, i aby los

z koronkowych pieluszek $miat tak nielitosciwie
na bruk plugawy wyrzucac. |

Widzagc go zadumanym, Seiborzanka dodata
predko:

— Prosze pana, jezeli go moj kuzynek rozpyty-
wac bedzie, uczyn to dla mnie — nie maluj mu
w zbyt czarnych barwach losu mojego. Pomocy
od nich nie przyjme w zadnym razie. Powoli, z tern
co jest, oswoitam sie. Jest mi dobrze. Tak—jest
mi zupeinie dobrze. Mam nawet nadzieje, gdy sie
naucze troche lepiej tego malowania na porcela-
nie, otrzymaé state zajecie, kilka frankéw dzien-
nie, a z kilku frankami zyje sie w Paryzu i z gto-
du nie umiera. Mamze prawo wymagac¢ wiecej?

Wierze w dobre serce mojego kuzynka—ale na
dobrych sercach, jam nic budowaé nie nawykia.
Potrzeba umieé sobie wystarczyc.

— Tak—dodata z energig—Kkto nie moze zapra-
cowac na zycie, ten—nie ma prawa do zycia.

Buczynski spojrzat niemal zawstydzony, nie
znalazt na to odpowiedzi. Ludmita wstata ze swe-
go krzesta, poczeta poplatane poprawia¢ wiosy,
odeszta troche ku oknu: dawata mu do zrozumie-
nia, ze powinien byt odejsc.

Pedagog siedziat, nie dobrze wiedzac :co dalej
poczaé. Odejs¢ z niczem? a tu na ustach pyta-



nia mu schly, czut sie niezrecznym, niepowotanym

do tego, co nan wiozono.

Artystka wzieta palete w reke; byt to znak do-
bitniejszy jeszcze. Zblizyta sie starego obrazu i
powoli zaczeta go wycieraC Sciereczka, jakgdyby
mocno nim juz byta zajeta.

Pedagog musiat nareszcie wstac.

— Powiedz pan, prosze, kuzynkowi, aby sie nie
troszczyli 0 mnie; w jakikolwiek sposb dam sobie
rade; o! chleb nie jest drogi, a scisle wzigwszy....

Buczynski stat z kapeluszem w reku.

— Zegnam pana—dodata, ktaniajac mu sie, Lu-
dmifa i poruszajac sie, jakby go do drzwi odpro-
wadzi¢ chciata. - Zegnam pana.

Musiat tedy wyjs¢, a za drzwiami, ktére sie za-
raz za nim zatrzasnely, otart pot z czota. Na ser-
cu byto mu ciezko.

Wolnym krokiem powl6kt sie z powrotem do
kawiarni, w ktorej zwykle, przy gazecie, oczeki-
wat na przybycie p. Juliana.

Tego dnia uczen niespodzianie wrocit przed go-
dzing zwyczajna, spocony, poruszony i ozywiony
wielce. Zobaczywszy Buczynskiego, rzucit sie ku
niemu.

— Bytes?

— A no—bytem?

— Jakze$ znalaz¥?

— Piate pietro, ubogo, extra-ubogo, co pan
chcesz!  Widziatem, ze w rozkoszach nie optywa,
ale sie nie skarzy.

— A wiecej co?—przysiadajac sie do niego, py-
tat Julek.

Rece szeroko rozpostarte nauczyciela miaty
oznaczaé, ze wiecej do powiedzenia nic nie miat.

Julek wstat.

— Buczynsiu!'—zawotat—stowo honoru—ty je-
stes do niczego. Dziury w kominie tobg zatkac-
by nie mozna! Do niczego?

Ani stowa nie rzekt na uniewinnienie sie peda-
gog. Wyrzuty te bylty mu codziennym pokarmem;
trawit je tatwo.

— Jak ci nie wstyd!—ciagnat dalej Julek. Ty
tam byte$, na miejscu, u zrodia, i nic nie wiesz, a ja
nie chodzitem i wiem wszystko.

— Co?—zapytat Buczynski—co? tyle co i ja?

— Nieprawda—zawotat tryumfujaco uczen. Po-
szedlem miedzy artystowi, do kawiarni, w ktorej
sie rapin'y zbierajg, i dostatem jezyka.

— To moze mnie pan co powiesz, kiedym ja pa-
nu nic nie umiat przynies¢?—spytat szydersko Bu-
czynhski.

— A c6z myslisz? — stajgc naprzeciw”niego—
rzekt Julek powazniej, niz byt zwykt.

— Stucham!

— Smutna historya! Stowo ci daje: gdyby nie
byta nawet moja kuzynka, interessowatbym sie
nig, bo to osobliwa dziewczyna! Wszyscy sie jej
dziwujg, chociaz nie wiedza, ani jakiego jest rodu,
ani w jakim bycie mtodo$¢ przezyta.

Ja niby to jestem mezczyzna — méwit Julek
7 zapalem — ale gdyby mnie jej los spotkat, stu-
chaj Buczynski, albo-bym niedorzeczno$é zrobit,
albo-bym sie zastrzelit!

— A to—to prawda! — wyrwato sie pedagogo-
wi — tylko, ja powiem p. Julianowi, ze predzej
pierwsze niz drugie.

Za kare Julek go chwycit za ucho.
zaskomlat.

— Stuchaj-ze—mowit dalej uczen:—Rapiny ja
znajg; jeden z nich Juanes, powiada, ze sie w nigj
kochat szalenie, ze nadaremnie sie zblizy¢ usito-
wat i z powodu tego ustawicznie ja $ledzit. Nie
moze si¢ wyadmirowaé jej meztwa, wytrwatosci,
energii i charakteru.

Juanes mi powiedziat, iz ciezko jej idzie, a po-
ktoni¢ sie nikomu nie chce. Z jej pieknoscig ta-
twoby przyszto lada usmiechem zjednac sobie lu-
dzi, ale nikomu sie do siebie zblizy¢ nawet nie da-
je. Dumna jest i niedostepna. Z malowania, jak
on powiada, gdy sie niema imienia, zy¢ w Paryzu
trudno, nadto duzo ludzi maluje, a kupuje zbyt
malo; ale ona, stysze, i parawany robi, i obrazki
koloruje, i na porcelanie....

— Sam to widziatem—potwierdzit Buczynski.

-y Juanes powiada, ze Zle jest znig, i ze ledwie
wyzy¢ moze, ale ani sie skarzy, nikogo o pomoc
me prosi.

Z tego opowiadania urywanego Buczynski, kté-
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ry go stuchat, nie dowiedziat sie wiecej nad to, co
widziat wiasnemi oczyma i mogt odgadnaé. Rzekt
wiec do p. Juliana:

—Wszystko to prawida, tyle pan wiedziates, ile
ja, z dodatkiem tylko, ze sie jaki$ Juanes w niej
kochat.

I spojrzat naJulka, wielce ozywionego, w zamy-
stach chodzacego po pokoju.

Niech sie mama gniewa, kiedy chce— zawlotat,
pomilczawszy miody hrabia, ale ja w liscie do oj-
ca wszystko to opisze. Niepodobna, abysmy my
dopuscili....

— Co6z dopuscili? -zapytat Buczynski—ani do-
puszczaé, ani jej przeszkadzac¢ nie mozecie, bo sie
wyemancypowata.

Julek zamilkt, potart czoto i siadt, odwracajac
sie pogardliwie od nauczyciela i niechcagc mu juz
mysli swoich udzielag,

Urywek z dziennika: — ,,Sadzitam, ze sie do zu-
petnej samotnosci przyzwyczaic potrafie, ze mysli
wiasne, wspomnienia, praca, zajecie sie sztukg wy-
starczg na zapetnienie zycia. A jednak nieopisa-
na tesknota jaka$ cigzy mi, dusi mnie, cmentarna
ta cisza dolega. Czuje ten zywy, ruchawy Swiat,
okoto mnie przeptywajacy jak fala; budzi on we
mnie niepokoj jaki$; czuje, ze jest rodzajem egoi-
zmu, tak jak ja zamkna¢ sie w sobie, zy¢ w sobie,
wzgardzi¢ spoteczenstwem.

Lecz gdybym chciata nawet, jak i do kogo sie
zblizy¢? Kobiet lekam sie wiecej jeszcze prawie,
niz mezczyzn. Te, do ktérychbym sie zblizy¢ mo-
gla i ktoreby biedng artystka nie pogardzity, nie
przypadajg do mojego usposobienia, nawyknienia,
wychowania; do innych przystep trudny lub nie-
podobny.

. Kocham zawsze te niewdzieczng sztuke, ktéra
dzieci swych wyzywié nie moze,—Ilecz nasz $wiat
z jak réznych elementéw jest ztozony! Talent nie-
koniecznie idzie w parze z wartoscig cziowieka.
Miode to pokolenie ksztatcgce sie na artystéw,
czuje sie w oppozycyi z zyciem powszedniem i ludz-
mi powszednimi, gardzi wiec wszystkiem, co po-
ziomy Swiat szanuje i co dlan prawo stanowi.
W polocie za ideatem, za niemozliwem, chce i
w rzeczywisto$ci nadzwyczajnych rzeczy.... i z te-
go, co my szanujemy, $mieje sie.

Czyzby istotnie uprawa sztuki miata tak ko-
niecznie rozpasywac cztowieka i natchnienie mia-
to i8¢ w parze z wylamaniem sie ze wszystkich
wzgledéw moralnosci i form obyczajowych? Nie
wiem--ale mtodzi arty$ci, o ktorych mimowolnie
ociera¢ sie musiatam, zdaje mi sie, ze nadto ideatu
szukajg w gorgczkowem i namietnem podbudze-
niu. Smutno jest tak z koniecznosci pozostac sa-
ma, tak bez zwigzku z zyciem.

Moja gospodyni, ktdora czasem przez cieka-
wo$¢ odwiedza mnie i siaduje, o niczem mowic nie
umie, procz o ktopotach swych z lokatorami i plot-
kach o stosunkach mitosnych drugiego pietra
z trzeciem lub tympodobnie. Nie moze mnie zro-
zumie¢, iz bedac mtodg, nie szukam towarzystwa,
ze sie rozerwaé nie chce.

Zdaje sig, ze Juanes ten, ktoremu podobato sie
mnie nudzi¢ swojem uwielbieniem, musiat juz tra-
fi¢ do niej i powierzy€ jej swa sprawe.

Al jak mi tu brak poczciwego Sitki!

Zycie coraz staje sie trudniejszem, Srodki sie
wyczerpaty. Dlugdw nie mam jeszcze, bo sie ich
boje i unikam — ale oszczedza¢ sie musze bardzo,
aby mi to, co zarabiam, wystarczyto.

Pere Duval, ktory kupit kilka moich obrazkow
za bardzo lichg cene, powierza mi stare obrazy do
odnawiania. Zajecie to niemite, ale sie stosun-
kowo lepiej optaca, niz moja najserdeczniejsza pra-
ca, w ktorg ja wktadam dusze. Musiatam jednak
kupi€ sobie, Gnida, aby mie¢ wyobrazenie o nie-
ktérych technicznych procederach restauracyi,
a wiele odgaduje. Pere Duval dziwnych czasem
rzeczy wymaga, aby jego obrazom nadaly niby
jakie$ prawdopodobienistwo pochodzenia od mi-
strzow.

Wogéle jednak dosy¢ jest kontent ze mnie—ja
za$ musze by¢ z niego.

Na porcelanie naucze sie takze wkrotce tak
malowac, aby moja robota do wszystkich innych
byta podobng i nie miata zadnego indywidualnego

znamienia. O to chodzi. Musze sie natamac do
tego wylizania, wychuchania, elegancyi, jakich
wymaga porcelana. Bede malowaé jak rnackin-
ka. Wprawdzie i tu kandydatéw jest duzo, kon-
kurrencya wielka, odznaczy¢ sie trudno, swojego
nic utozy¢ nie mozna; ale sacrifizio del intelletto —
optaci sie tatwiejszym zarobkiem.

Azeby by¢ zupetnie swobodng, nie by¢ zmu-
szong starych sukien przerabia¢, mie¢ troche po-
zywniejsze $niadanie, zdrowszy obiad, nie tak ne-
dzne mieszkanie, musiatabym dziennie okoto dzie-
sieciu frankéw zarabiaé. Nie jest to niemozliwem,
ale predko osiggnietem by¢ nie moze.

W fabryce dyrektor czesci malowniczej dat
mi do zrozumienia, iz z fatwoscig mogtabym otrzy-
ma¢ posade stata, gdybym dla niego grzeczng by¢
chciata. Tym kosztem jednak optaca¢ spokéj—
niestety!

Dla ubogiej kobiety mtodos¢, troche pieknosci,
sg to dary nieszczesne, ktére jej kazdy krok utru-
dniajag. Chciatabym by¢ predko starsza i cho¢
nie szpetna, to przynajmniej nie ponetng dla ni-
kogo.

Pieknos$¢ najczesciej, nie serca chwyta, ale zmy-
sty—serca zyskujg sie inaczej.—Moje nie drgneto
tu do nikogo, moze dlatego, iz czuto, ze mu zadne
szlachetniejszem nie odpowie drgnieniem. Cate
ono pogrzebione w przesztosci, w mogile ojca, we
wspomnieniach lat szczesliwych, w Brzegach spe-
dzonych. Co sie tam dzieje? Nie moge mysle¢
o0 profanacyi, jakiej wszystko co mi najdrozszem
byto ulegto. Lecz, gdy koscioty Boze i Swigtynie
czas obraca w gruzy i gorsze jeszcze katuze, kt6z
ma prawo uzalac sig, ze jego Swiatynie pokalano?

Czasem w tej ciszy i pustce mej, wieczorem
przebiegam znowu zycie cale, pytajac siebie: Czy
duma nie zgrzeszytam, opuszczajac dom, ktéry mi
dawat przytutek? Potozenie moje byto niezno-
$nem. Cecylig odkradatam hr. Zygmuntowi; dla
Alfonsyny bylam grozg ciggtych ofiar; znienawi-
dzona, czujac to, w tej atmosferze dusznej wyzyc¢
nie mogtam.

Zal mi tej szlachetnej, pieknej duszy Zygmunta,
ktéra tak bratersko ku mnie sie zblizata, w ktorej
czutam tyle zyczliwosci. Lecz, Zygmunt, jak in-
ni, moze miat tylko chwile taka w zyciu, rzeczy-
wisto$¢ go popsuje i uczyni powszednim cztowie-
kiem. Ozeni sie z Cesig i bedg szczesliwi.

W Dreznie nie mogtam dozwoli¢ na to, by
mnie upokarzat swemi dobrodziejstwy. Musiatam
uchodzié¢. M0agt sie wiecej zajgé mng, ja nim i—
rodzina-by mi tego nie przebaczyla.

A—jednak—tak mi ciezko byto dopetnié tego
obowigzku, ujs¢ gdy tak stodko byto pozostac!
Ten jeden cziowiek tak odpowiadat ideatowi
w duszy wypiastowanemu, z nim tak-bym mogta
by¢ szczesliwg! Z tych krétkich rozméw, z tych
stébw wymienionych z obawa, tak co$ sympatycz-
nego dla mnie tchnelo, takesSmy sie dobrze rozu-
mieli! Ciesze sie tem, ze on—znajdzie tatwo in-
na, a ja? szuka¢ nie bede nic juz wiecej, bo moje
zycie musi sptynaé samotne, bez rodziny—czy ja-
ko expiacya za winy, czy jako ofiara, ktérej zna-
czenie dla nas jest zakryte. W tych kotach gdzie-
bym sie czula swojg, nie obcg, znalez¢ sie nie
moge, nizej zstgpi¢ nie potrafie; zawieszona mie-
dzy niemi, czeka¢ musze wyzwolenia—cate zycie
zamkna¢ w sobie.

Malowanie na porcelanie idzie mi dobrze,
pozbytam sie fantazyi, jestem postuszna wzorom,
nie mam juz wiasnej maniery. Raczyli mnie po-
chwali¢. Powierzono mi wielki wazon, na kt6-
rym majg by¢ dwa bukiety kwiatow.

Kwiatéw? Saz to kwiaty? Tak, kwiaty por-
celanowego Swiata.

Nad tg robotg machinalng biedna mysl, coby
gdzies ulecie¢ chciata, przykuta, ciagle na strazy,
meczy sie niewolg swa. Jakze mi teskno za pt6-
tnem, na ktére-bym mogta rzucic¢jakies$ niebo, drze-
wa, chate, jaki$ kawatek Swiata naszego! Zaka-
zane! zabronione!

Pere Duval dat mi portret, jakiego$s francuzkie-
go markiza, ktéry byt bardzo pieknym, ale go
w czasie rewolucyi niegodziwie pokrajano, cate
wyszarpane dziury potrzeba komponowaé, dora-
bia¢. To mnie juz wiecej zajmuje.

Co za niezno$na rzecz by¢ S$cigang przez prze-
sztos¢!  Kuzynek moj tu w Paryzu; Ledwiem sie



go w uiicy pozby¢ mogta. Do wszystkich utra-
pien moich tego brakto, aby mnie tu przesladowat
czutoscig swa.

Datam mu, jak mogtam, najsurowszg odprawe
i watpie, zeby sie sie mogt dowiedzie¢ 0 mojem
mieszkaniu. Nie sadze tez, azeby dlugo posie-
dziat w Paryzu.

Przystat mi swojego Buczyniskiego, tego mil-
czacego mentora, ktéry, niewiem, jak swego zy-
wego i roztrzpiotanego Telemaka na wodzy utrzy-
mac moze.

Ale czeg6z oni moga chcie¢ odemriie?; po c®
mnie $ledzg? na co sie dowiadujg?

Nawet w Paryzu od ich mitosierdzia oswobo-
dzong by¢ nie moge!

Portret dany mi przez Duvala zrestaurowatam
szczesliwie, tak szczeSliwie, ze, nietylko on mi go
winszowat, ale dostgpitam wielkiego szczescia.
To warte, aby stato zapisane w moim dzienniku.
Okazuje sie, ze stare ptotno podarte nie byto wia-
snoscig brokantera, ale mu je powierzyta rodzina,
dla ktorej ono stanowito droga pamiatke. W Kkil-
ka dni po oddaniu go Duval o$wiadczyt mi, cho¢
kwasno sie przyznajac do tego, iz familia, dla kt6-
rej staiy portret tak szcze$liwie wyrestaurowa-
tam, zyczyta sobie, bym sie podjeta kilka jeszcze
dawnych ptécien zniszczonych réwnie starannie
odzywic.

Dat mi adres margrabiny de la Rivandiere, na
przedmiesciu St. Germain, do ktorej udac sie mia-
tam, bo ona sama chciata o tern poméwi¢ ze mna.

Zarazem dat mi do zrozumienia i to, ze mogtam
sie domaga¢ wyzszej ceny nad te, jaka wzietam
od niego, i zZem mu winng byfa pewien procent,
jak u nas zowia, porgkawiczne, za polecenie mnie
tej pani.

Z ciekawoscig nazajutrz udatam sie do starego
domu pandéw de la Rivandiere. Ubratam sie w naj-
Swiezszg czarng suknie, najsSwiezsze okrycie i je-
dyny kapelusz.

Cze$¢ ta miasta wcale jest do innych niepodo-
bna. Uderza tu, ze wieksza czes¢ domoéw nie jest
zajeta sklepami i stoi entre cour etjardin. Musia-
tam dzwoni¢ do bramy i thkébmaczy¢ sie odZzwierne
mu: z czem przychodze. Przyjeto mnie z pewnem
niedowierzaniem i ocigganiem sie.

Wszystko, poczawszy od stug, stare i powazne
Patac bardzo piekny, obszerny, lecz jakby z prze
sztego wieku wszystko w nim nienaruszone zosta
fo. Obicia, sprzety, sptowiate, stare, lecz w do
skonatej harmonii z sobg. Od stu lat nic sie tu
nie ruszyto, nie wpuszczono ani ducha wieku,” ni
dziet jego. Cos$ zatobnego wiato z tych komnat
mrocznych, smutnych, lecz obudzajacych poszano-
wanie.

(Dalszy cigg nastapi).

OBOWipEK

(Streszczenie z Samuela Smiles).

(Dalszy ciag, ob. Nr 16).

U Rzymian jeden wyraz oznaczat meztwo
i cnote, dzielno$¢ odwazna, site skierowang ku
czynom szlachetnym — waleczno$é. Walecznym
byt, kto mocno stat przy obowigzku, w boju na
stanowisku wytrwat, lub wspaniale $miercig gar-
dzac naprzdd sie rzucit, aby sprawie, ktérej bronit,
zapewni¢ zwycieztwo, kto dla braci ludzi sie
poswiecat, ocalat ich, podnosit z upadku. I nie
byto btedu w tak wyrazonem pojeciu, bo jest we-
wnetrzna waleczno$¢ sumienia, uczciwosci, ofiary,
zaparcia sie swego ja na korzy$¢ drugich; jest wa-
leczno$¢ w Smiatem dazeniu do prawdy i spra-
wiedliwosci wobec zniewag S$wiata. Wielkodu-
szno$¢, a raczej wielko$¢ serdecznosci ,,a great
heartedness” jest cechag gtdbwna; energia i wy-
trwato$¢ dusza walecznosci. Bohaterstwo na
polu bitwy to jeszcze nie najwyzszo$¢ waleczno-
§ci. Btyski bagnetow, huk dziat podbudza meze
do czynéw Smiatych i waza wtedy zycia swoje dla
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dobra ojczyzny; chwala tez im: ale i kobiety, dla
ktérych polem cnoty zdaje sie by¢ to gtdéwnie,
aby znosity i przeniosty cierpliwie los zycia ciez-
ki, bywajg nierzadko réwnie waleczne. A sg
odwazne i Smiale, sg niemniej dzielne niz mez-
czyzni. WSrdd historyi krwawych wojen najsilniej
wzruszajg nas te bohaterki, ktore, przywdziaw-
szy szaty mezkie, idg za ukochanym na pole
walki, aby by¢ przy nim i czuwa¢, broni¢, za-
stania¢, a gdy juz padnie pod ciosem zabdjczym,
one jeszcze narazajg sie same na smier¢, byle
nie odstagpi¢ martwego juz tylko ciata. Ale
Swiat tez jest wielkiemi szrankami bojowemi, gdzie
pasowac sie trzeba ustawicznie z gtodem, chtodem,
bolem i cierpieniem wszelkiego rodzaju, walczy¢
0 stanowisko, 0 mozno$¢ istnienia wsréd dziato-
wych kul potrzeb koniecznych i brakéw okru-
tnych. By¢ pobitym i zepchnietym, a wracac
uparcie do walki i nie podda¢ sig, nie uledz pod
zniecheceniem, zmeczeniem, rozpacza: to wale-
czno$¢ niemniejsza i w tym zakresie ilez to wa-
lecznych niewiast stoi obok walecznych mezow?
A ile stoi samotnych, ktore tak walczg juz
nie dla ukochan serca osobistych, ale dla idei, dla
dobra i cnoty, dla obowigzku?

Bohaterstwo ciche, bohaterstwo pokoju nie
podnieca sie szumem i blaskiem, nie marzy o wa-
wrzynach i trofeach. Poswiecenie takie jest klu-
czem do religii Chrystusowej i najszlachetniejsze
istoty w ludzkosci, czy-to mezczyzni, czy kobiety,
petnity dzieta heroicznej walecznosci, nie oglada-
jac sie na nic wiecej, jeno na uznanie serc wiasnych
i uczucie dokonanego obowigzku. Wiele z nich
nie dostaje w nagrode nawet jednego: -- Dzie-
kuje... nawet jednego: — Bég zaptaé... a niemniej
nie zmienia drég postepowania swego.

Sposobnos$¢ do czynéw poswiecenia, do wyzszej
walecznosci w cnocie, jest zawsze i wszedzie bo
zawsze i wszedzie jest cierpienie, ktére po-
trzebuje ulgi, stabos¢, ktdra pragnie pomocy, i na-
kaz Ewangelii: — CzyA innym to, co chcesz,
aby czyniono tobie... ma nieskorczone zasto-
sowania swoje. Wota to nas i przyzywa ze-
wszad , gdzie sie obrocimy; ucieka¢ przed
spetnieniem czynéw tej cnoty, gdy to wkra-
cza juz w koto naszego zycia, naszych zobowia-
zan moralnych, jest podtoscig, nikczemnoscia sta-
bego i samolubnego ducha, jest opuszczeniem obo-
wigzku; ale sg dusze wielkie, serca gorgco mito-
sne, ktore idg naprzeciw poswiecen i podejmujg
je wiasnowolnie. Zaraza byta w czasach da-
straszliwg kleska ludzkosci. Trwoga
przednig rozpedzata ludzi; jedni uciekali przed
drugimi i dotknieci zarazg umierali bez ratunku
i ulgi w cierpieniach, samotni, wystawieni na
braki najokrutniejsze. W szesnastym wieku (1576)
zaraza wybuchneta w Medyolanie. Kardynat
Karol Boromeusz, arcybiskup, uznany potem za
Swietego, przebywat w Lodi; przeciez za na-
dejSciem przerazajgcej wiesci, natychmiast wy-
brat sie do nieszczedliwego miasta i dare
mnie duchowienstwo i blizcy mu przyjaciele
odradzali czyn, ktéry nie nalezat do jego
obowiagzkéw koniecznych. Odpowiedziat im: ,,Jest
powinnoscia pasterza, aby dat zycie za trzode
swojg: nie godzi mu sie zatem nie by¢ tam, gdzie
trzoda jest w niebezpieczenstwie...

Udat sie do Medyolanu i przez cztery miesigce
chodzit po szpitalach publicznych i domach pry-
watnych, rozdzielat miedzy lud ubogi pozywienie
i lekarstwa, czuwat przy tozu zarazonych i udzie-
lat im ostatnich sakramentow, a przykiad wznio-
stego postepowania tak oddziatat na ksiezy miej-
scowych, ze wstepowali w $lady $wietego meza.
On mimo to dotrwat osobiscie do konca i powrdcit
do spokojniejszych obowigzkéw biskupich wtedy
dopiero, gdy zaraza ustata zupetnie.

Niemniej nie powiedziat sobie, ze juz odbyt
swoje, ze pole poswiecenia zamkneto sie. Pod
porywem szlachetnego serca stat "sie zatozy-
cielem pierwszej niedzielnej szkoty ludowej i to
nie zatozycielem tylko, ale gorliwym i pracowitym
w niej nauczycielem. ,,Ludzie nie sa dla Niedzieli,
ale Niedziela jest dla ludzi i wszelka praca do-
bra moze by¢ tak odrabiana w $wieto, jak w ka-
zdy dzien powszedni“, rzeki w prawdziwem a nie
faryzeuszowskiem pojeciu $wietosci i obowigzkdow
religijnych, i zwotawszy w niedzielne popotudnie

dzieci ubogie z ulic Medyolanu do katedry, uczyt
ich tam czytac i pisa¢. Kapelani jego zaczeli mu
pomagac, i stata sie z tego szkota ludowa, w catem
stowa tego znaczeniu: dzieci cisnely sie tu coraz
gromadniej, przynoszac elementarze, tabliczki i
zeszyty, a on, biskup, wielki dygnitarz kosciota,
a przytem medrzec uzywany do sprawowania po-
selstw na dworach kréléw i cesarzy, zasiadat miedzy
nimi i wedle stéw Chrystusowych: — Dopusccie
do mnie te maluczkie.... pomagat paluszkom nie-
zgrabnym kresli¢ pierwsze znaki piSmienne, uste-
czkom szeplenigcym sktadac litery abecadta. Szko-
fa jego zatozona pod Swietem hastem mitosci bli-
Zniego, mitosci tego, cobyto ciemne a potrzebowa-
o oswiecenia, przetrwata wieki; Smiles, zwiedza-
jac Medyolan w 1879 roku, widziat w Niedziele
drzwi wspaniatej katedry otwarte, a w nawie jej
thum ubogiej dziatwy z ksigzkami, z tabliczkami
w reku, rozsiadly u stop oharzy i posggéw Swie-
tych, ktére zdaty sie usmiecha¢ do nich pobtazli-
wie i poojcowsku.

Kardynat ogromne swoje dochody wydawat
przewaznie na budowanie szkét i dzieta oswiaty,
ale ijemu trzeba bylo w tym zadaniu cnotli-
wem by¢ mezem walecznym. Sam tak Swiecie
petnigc urzad kaptanski, zadat od innych, aby nie
stali sie w Kosciole tg ,solg zwietrzalg™, ktérg
Chrystus przeznaczyt na rzucenie w ogien i ztad
wgladat pilnie w zycie, w obyczaje ksiezy swej
dyecezyi, a szczegolniej klasztorow, zakonnikdw ze-
brzacych, gtdwnie zgromadzenia: ,,Umilitati*, kt6-
re postepowaniem swojem dawato powod do zgor-
szenia. Nakazywat im wrdcié¢ do prostego, ubo-
giego, poswieconego zycia, jakie przepisywala re-
guta ich zakonu i zarzewie nienawisci zapatato
w nieczystych sercach zepsutych ludzi. Umilitati
zgorszyli sie tez najpierwsi niedzielng jego szkotg
w katedrze, krzykneli, ze kardynat narusza Swie-
tos¢ dnia Panskiego, zniewaza dom Bozy i go-
dno$¢ kaptanska: i oto rozbudzita sie drugostron-
nie ta nedzna hydra, ktéra podnosi natychmiast
jedne ze swoich gtéw ohydnych, gdy tylko petnig
sie gdzie$ szlachetne jakie$ cnoty waleczne. Me-
dyolanska szkota niedzielna zostata uznang przez
klassy wyzsze za ,,niebezpieczng nowos¢", oburza-
no sie na nig, wykazywano jej mozliwe zte skutki,
a cho¢ ten maz Bozy nie spotkat sie ze stosem, jak
inni mu podobni, jak Arnold z Brescii, Savonaro-
la, Jan Hus, niemniej blizki byl meczenstwa i
$mierci gwattownej. Umilitati nasadzili nan mor-
derce i gdy raz odprawiajac msze w katedrze, stat
przy okarzu, strzelono doh z muszkietu i trafio-
no, szczesciem tylko jedwabny i grubo haftowany
ornat odbit kule, ktdra potoczyta sie na posadzke
Swigtyni. A stato sie to w chwili, gdy na chorze
$piewano: ,,Niech serce wasze nie stanie sie¢ mdiem,
ani nie bedzie zatrwozone", i kardynat tez, ktéry
byt meznego, szlachetnego ducha, nie przerwat
ofiary, modlit sie w cicho$ci, gdy wszyscy przyto-
mni wkoto niego silnie wzruszeni i wstrzasnieci,
popadli w przerazenie, a kobiety poczety ptakac,
szlocha¢ gtosno.

Wspaniale piekny obraz dostojnego kaptan-
stwa, dostojnego cziowieczenstwa! Kosciét mia-
nowat Karola Boremeusza Swietym i jest tez to
Swiety, do ktérego ducha modli¢ sie moze kazdy
maz Swiecki czy duchowny, chcacy silng reka
sprawowac rzed obowigzku i petni¢ stodkie dzieto
mitosci i poswiecenia.

W wiekach, dawnych zarazy bywaly czeste
i szerzyly spustoszenia, ciezsze niz -epidemie dzi-
siejsze. Brak policyi zdrowia, zaciesnione ulice
miast: wszystko sie skiadato na to, aby plaga
srozyta sie i zabierata tysiace ludzi. Ostatnia
wielka zaraza w Europie 1665 r. zabita w Lon-
dynie 100,000 ludzi, cho¢ miasto to liczylo sze$¢
razy mniej mieszkancow niz obecnie; poczem roz-
szerzyta sie do prowincyi i w Yorku grasowata
okrutnie. Zamozniejsi uciekali, lecz zato bie-
dniejsi marli tysigcami i byliby marli bez ra-
tunku, gdyby nie miejscowy biskup Morton, ktéry
na podobienstwo Swietego meza wioskiego urza-
dzit szpitale, i w braku tych, ktérzyby chcieli po-
stugiwa¢ nieszcze$liwym, sam stawat przy no-
szach, na ktorych przenoszono dotknigtych za-
raza, a gdy w miescie poczeto brakowaé zywno-
§ci, siadat na konia, jechal" na wies do swego



dziedzicznego folwarku i przywozit na siodle
worki maki i innych zapaséw. Jeden z jego stug
folwarcznych chciat z przywigzania dla pana po-
maga¢ mu, ale nie pozwolit na to: sam za przy-
byciem rozsiodtywat swego konia i siodtat go po-
tem; miat klucz od bocznych drzwi dworu, do kto-
recro wehodzit, nie stykajac si¢ z nikim, i wycho-
dzit w podobny sposob do spichrza, gdzie zabie-
rat przygotowane zapasy zywnosci i odjezdzat
copredzej, nie zblizywszy sie do nikogo. Cho-
dzito mu o to, aby zaraza nie rozszerzyta sie poza
miasto i dzieki jego staraniom, pilnosci i rozu-
mnej administracyi dokazano tego. Zastuga byta
tak ogromna, jak mito$¢ blizniego w piersi bi-
skupa, jak jego wysokie pojecie obowigzkéw ka-
ptana.

W Londynie wieksza czes¢ lekarzy uciekia,
a wich liczbie i stawny Sydenham; pomiedzy ty-
mi, ktérzy pozostali, najwybitniejszym przez po-
Swiecenie byt Dr Hodges. Dnie i noce przepedzat
on przy tozu zarazonych, czesto petnit przy nich
postugi najprostsze i ciezko pomysle¢, ze ten czto-
wiek poswiecony nie znalazt w spoteczenstwie
swojem naleznego poczucia sie do obowigzku
wdziecznosci wzgledem niego. Leczac bezinte-
resownie, nietylko nic sobie nie zebrat, ale popadt
w biede i umart w wiezieniu Ludgate za dtugi!
Sunt lacrymae rerum.

Cziowiek ten zastuzyt sie swemu krajowi w in-
ny jeszcze sposdb. Najwazniejszy, najlepszy pod
wzgledem naukowym opis zarazy wyszedt zpod
jego piora, napisany pofacinie, a w wiek caty
potem przetozony na jezyk angielski przez D-ra
Quincy. Defoe, niesmiertelnie stawny autor Ro-
binsona, czerpat z tacinskiego oryginatu szczegoty
do ksigzki niemniej stawnej i popularnej w An-
glii jak Robinson, i tak biedny Hodges obficie roz-
dajac innym rozmaitego rodzaju dary: zdrowie,
zycie, stawe, dla siebie nie zebrat nic i umart jak
zbrodzien w celi wieziennej!...

Miedzy poswieconemi w tych czasach bohate-
rami mitosci blizniego znajdujemy kobiete. Za-
raza wybuchata w réznych miejscowosciach na
prowincyi, przyniesiona tam przez ludzi, przez
rzeczy, ktére bylty w zetknieciu z zarazonemi
w Londynie. Krawiec zamieszkaty w odlegtej
miejscowosci gorskiej hrabstwa Derby, w miastecz-
ku Eyam, dostat przystane mu z Londynu pudio
sukien. Chciat je przewietrzyé w samotnej izhie
przy ogniu, lecz zjeta go przy robocie stabosé
nagta. Pokazaty sie znaki straszne i zmart dnia
czwartego, a zaraz potem zachorowato kilka osob
i stat sie poptoch okrutny. Postanowiono ucie-
ka, porzuci¢ domy i mienie, a unosi¢ zycie, ale
byto to roznie$¢ ze sobg Smieré, rozszerzyé za-
raze i ksigdz miejscowy, Wiliam Mompesson,
wystapit z krzyzem i stowem Bozem, btagajac, aby
przez mito$¢  blizniego zaniechano zamiaru. On
sam zostawat z nimi, sam sie poswiecat, wiec
miat prawo zada¢ od innych takiej samej ofiary
dladobra publicznego i stat sie cud: 350 ludzi,
ktorzy z bojazni przed okrutng S$miercig rzucato
domy, majatki odbiegato wszystkiego, co wigze
czlowieka do $cian jego domu, do ogniska rodzin-
nego—zostato, zakletych przez szczytne stowo
i szezytny przyktad. Ksigdz wystat tylko do
rodziny troje swych dzieci malutkich, chciat wy-
sta¢ rowniez miodg i bardzo delikatng Zone,
nie kobieta sie oparta. Jak niegdys Rut rze-
dla do Noemi: — Twdj kraj jest moim krajem!
twéj Bog moim Bogiem! tak teraz ta zona powie-
dziata mezowi: Twoje zycie jest mojem zyciem,
twoja Smieré—mojg $Smiercia... i zostata z nim.

Zostala, i nietylko dzielita z nim wszystkie tru-
dy poswiecenia, ale stawata miedzy nim a temi
trudy, tern poswieceniem i zastaniata go soba od
nich, ile mogta. A trwato to dlugo, ciagneto sie
okrutnie, dreczac i wyczerpujac sity przez siedm
miesiecy. Hrabia Devonshire nadsytat uwiezio-

przez zaraze zywno$¢, odziez, lekarstwa;
sktadano to w umAwionem miejscu miedzy wzgo-
rzami, a nieszcze$liwi  przybywali z ksiedzem na
czele, aby zabiera¢ zapasy, ktéremi sie dzielono.
tecz coraz to mniej, a mniej byto tych, ktorzy te-
go potrzebowali; upadek na duchu wkradac sie
tez poczat; trzeba bylo oddziatywaé podnoszac
uczucia religijne, wiare w opieke i taske Boza.
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Aby wreszcie zgromadzanie sie liczne nie
udzielato zarazy zdrowym jeszcze, ksigdz po-
stanowit odprawia¢ nabozenstwo niedzielne na
otwartem powietrzu. Obrat sobie wsréd prze-
wiewnego jaru miedzy go6rami odlam skaly
wyniostej, aby mu stuzyta za ohtarz, lecz kazdego
tygodnia mniejszg byta garstka modlgcych sie tu
do Boga, az blada postac¢ kobiety, klekajgcej zwy-
kle u podnéza skaty, nie ukazata si¢ miedzy niemi
— wierna towarzyszka, przyjaciétka i pomocnica
Wiliama Mompesson umarta, a on, sam jg grzebigc,
rzekt na jej mogile: ,,Blogostawieni, ktérzy umie-
raja w Panu, albowiem odpoczng po trudach®.
I on byt gotowy na Smier¢; szczeg6lniej od tej
chwili osamotnienia swego, ale nie — $mier¢ ta
omijata go i pozostat zdrowym i silnym do konca,
dozyt p6znej starosci. Napisat byt w owym stra-
sznym czasie doswiadczenia w liscie do biskupa:
»Nasze miasteczko stato sie Golgotg, miejscem me-
czarni“ potem tez chciano go przenie$¢ ztamtad,
oddali¢ od wspomnien okrutnych i podnie$¢ wyzej
w hierarchii koscielnej: ofiarowano mu dziekanig
w Lincoln, ale nie przyjat. Nie chciat porzucic¢
grobu tej, ktéra nie porzucita go nigdy, pragnat
dozy¢ tu dni swoich, wsrdéd przywiazanej i tak
szlachetnie przez niego podniesionej garstki ludzi.
Umart w 1708 r.

Dziwna rzecz stata sie w Eyam w piedziesigt
lat péZzniej. Orzac w poblizu miejsca, gdzie byt
cmentarz zarazonych, wyorano jakie$ ptétno, kto-
re musiato naleze¢ do zarazonych, gdyz ci; ktérzy
go dotykali, zachorowali natychmiast na tyfus.
Byto ich trzech i umarli wszyscy, a choroba roz-
przestrzenita sie w miasteczku i zabita 70 ludzi.

Smiles wykazuje, ze zaraza tyfoidalnej goraczki,
zabijajgca corocznie w pewnych miastach Anglii
tysigce ludzi, wymaga tez od kaptanow i le-
karzy podobnego jak wyzej wielkodusznego po-
Swiecenia i opisuje straszliwy tyfus, panu-
jacy 1847 roku w Leeds. Sita choroby byia tak
ogromng, ze naprzyktad w siedmiu domach przy
jednym placyku zachorowato jednoczesnie 28
os6b. I tak bylto gdzieindziej, szczeg6lniej w dziel-
nicach ubozszych; zbudowano napredce nowy szpi-
tal z drzewa, obr6cono na taki sam uzytek miyn
poza miastem, a dwaj ksieza miejscowi, pro-
boszcz i wikary anglikanski, petnili z niezachwia-
nem meztwem kaptanskie i mitosierne swe obo-
wigzki. Ale ksieza katoliccy zaznaczyli sie
szczegolna, ewangieliczng ofiarnoscig. Proboszcz
katolicki umart tez z tyfusu, potem zaraz poszedt
za nim jego wikary, lecz nie zbraklo tych, ktorzy
pragneli stang¢ w ich miejscu i na stanowisku ni-
gdy nieopuszczonem umarto ich z kolei pieciu.
Umart réwniez jeden ksigdz anglikanski, wikary;
wszystkim razem wzniesiono w miescie jeden po-
mnik z napisem: ,,Tu spoczywajg ludzie, ktérzy
padli ofiarg Smierci bolesnej, petnigc Swiete obo-
wigzki swoje*,

Bohaterstwo tych ludzi byto ciche, skromne
i spokojne. Najwyzsi bohaterowie kryjasie mie-
dzy takimi wiasnie: bohaterami nieznanemi hi-
storyi — pisze Smiles. Miedzy lekarzami jest ich
liczba wielka i do godnych wspomnienia nalezy
lekarz francuzki Larrey, ktoéry w czasie odwrotu
zpod Moskwy dotrwat na stanowisku z poswiece-
niem najwyzszem i jak zotnierz, ktory nie chce
zbiedz za nic zpod choragwi, tak on pehnit swoj
urzad lekarza i chirurga wsréd brakéw, nedz,
trudéw nieopisanych straszliwej zimy. A los
chciat, aby dosSwiadczenia jego miaty odcienie
wszelkie, bo pality go niegdy$ zary afrykanskiego
stoca pod piramidami Egiptu. Raz, w czasie je-
dnej bitwy z Anglikami, generat francuzki Silly
zostat ugodzony kulg w kolano, i Larrey spo-
strzegt, ze tylko bezzwloczna amputacya mogta go
uchroni¢ od Smierci. Wiec zabrat sie do niej na
polu bitwy, pod ogniem nieprzyjacielskim, dokonat
W przeciggu trzech minut, lecz niestety! armia
francuzka sie cofa, konnica angielska puszcza sie
w pogon i céz sie stanie z tym, ktéremu zadat
straszne cierpienie, majace uratowa¢ mu zycie?
Czy go zostawi, aby zostat stratowany kopytami
konskiemi, lub wziety w niewole jeicem umierat?
Chwyta nieszczes$liwego na ramiona i unosi w bok.
Manowcami przez zarosla S$pieszy za wojskiem
francuzkiem i wyprzedza dragon6w angielskich

otyte, ze mogt sie dosta¢ do Alexandryi z rannym,
ktorego wyleczyt szczesliwie.

(Dalizy ciagg nastgpi)
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Nalezy nam bardzo przeprosi¢ szanownych czy-
telnikdbw Blicszczu, ze w korrespondencyach na-
szych nastgpita tak diuga przerwa, ktérg jednak
spowodowata, nie nasza wina, lecz rozmaite od nas
niezalezne, okoliczno$ai. A szkoda, bho zaszly
w Pradze i w Czechach w tym czasie rzeczy war-
te wiadomosci i uwagi zyczliwych nam; do tej li-
czby nalezy wspomnienie o zyciu i $mierci Bole-
stawa Jabtoniskiego, opis przewiezienia zwiok je-
go ze starozytnego Krakowa do kraju ojczystego
i dowody wielkiej sympatyi okazywane przy tej
sposobnosci, czeskiemu poecie, przez intelligencya
krakowska. Jakze mitoby byto pisa¢ o manife-
stacyi narodowej wdzieczno$ci wobec pamieci Ja-
btofiskiego! Niestety, sprawa juz spézniona—
przepadta. Zreszta, dzienniki i illustrowane ty-
godniki warszawskie takiem bratniem wspétczu-
ciem uczcity pamie¢ Jabtonskiego, ze wiadomosé
o0 zastugach i duchu tego wzorowego kaptana i
poety, ktory zostawit po sobie w dwdch pobra-
tymczych krajach tak piekne wspomnienie, szero-
ko sie rozeszta. Niechcac zatem powtarza¢ tego,
€O juz gdzieindziej napisane, przechodze do spra-
wy najwazniejszej obecnie, a jest nig dokonczenie
i uroczyste otwarcie narodowego teatru w Pradze.
Stoimy dzi$ na progu budowli, ktérej historya i
wspomnienia napetniajg nas uczuciem niewymo-
whnie gtebokim, bo ta $wigtynia muz czeskich, $ci-
$le jest zwigzana z dziejami czeskiego odrodzenia;
i nibma zapewne S$wietniejszego $wiadectwa po-
wszechnego rozwoju narodowej idei nad ten wspa-
niaty gmach, ktéry w ztotych promieniach ston-
ca wznosi sie ku niebu znad brzegébw Wettawy;
z ktérejkolwiek strony patrzymy na Prage, ha
te—jak poczesku mowimy:—,,naszg zlatag maticz-
ke Prage“, wszedzie sie nam przedstawia ten
gmach drogi niewypowiedzianie, Swietniejacy
w oczach naszych blaskiem cudownym, jako znak
wielkiego zwycieztwal!

Tak, odniesliSmy zwycieztwo — nie to, ktére
zdobywa sie dziatami bagnetami, nie to, ktére ro-
bi toz odpowiedne wrazenie na ttumach ludzi po-
wierzchownych, ale zwycieztwo wyptywajace
z potegi ducha i idei. A z tern zwycieztwem 13-
czy sie nader tkliwa, rzewna i uwagi godna hi-
storya: jak w Czechach postepowano, aby w prze-
ciggu kilkunastu lat z drobnych przewaznie kraj-
caréw zebra¢ poétora miliona guldendw!

Zabrzmiato w catym kraju hasto: Narod sobie
i rezultat jego—oto blyszczy nam znad brzegoéw
Wekawy.

Dtugo-by byto opisywaé, jak zbierat sie i ze-
brat nareszcie tak stosunkowo znaczny kapitat;
powiem tylko, ze nikt z czujgcych i myslacych
w narodzie ludzi nie usuwat sie od wspoétudziatu
w skiadce. Biedny i bogaty, prosty robotnik czy
rolnik i walczacy z biedg literat — kazdy wedtug
moznosci, ofiarowatl grosz jaki$ na rzecz teatru
narodowego. W miejscach publicznych, jak to
w lokalach towarzystw, w kawiarniach, restaura-
cjach, nawet i w mieszkaniach prywatnych, poroz-
wieszano skarbonki z nadpisami: Ve prospiech ve-
likeho nirodniho diuadla v Rrazs. | tak naprzykiad
zebrato sie w jednej takiej skarbonce, u rzeznika,
przy ulicy Wodziczkowej w Pradze, do 300 gul-
dendéw od gosci, ktorzy tu wieczerzaja; te 300
guldenéw sktadato sie dostownie z krajcaréw, bo
niezamozni to ludzie, ktérzy u rzeznika za kilka
krajcaréw jadali. Ale dobra organizacya duzo
znaczy; jezeli kazdy gos$é da codzien tylko je-



den krajcar i takich gosci jest dziennie naprzy-
k+ﬁd 50, tatwo obliczy¢, ile to przyniesie w ciggu
roku.

Podobnie dziato sie i w gronach rodzinnych.
ZnaliSmy osobiscie pare takich rodzin, gdzie naj-
starszy syn, albo najstarsza co6rka, codziennie
zbierata od cztonkdw rodziny ,,krajcary” na teatr
narodowy.

Uwagi godnym zapatem odznaczata sie tez
uczaca sie mtodziez szkdt, nawet najwyzszych, i to
nietylko w Pradze, ale i na prowincyi. Znalazt
sie zwykle w kazdej klassie gorliwy kassyer, kté-
ry mimo rozmaitych przeszkdd zbierat od kolle-
géw krajcary, przeznaczone na ciastka. 1 takim
sposobem zebrano wposrdd najmtodszego naszego
pokolenia duzo-set guldenéw.

A c0z dopiero lud nasz wiejski! Badzcie btogo-
gostawione wy, biedne wioski nasze, wy chatki
prostego ludu naszego, gdzie kazda sprawa naro-
dowa tak wielkie zajecie budzi, takie wzruszenie
serc wywotluje! W dzien powszedni i $wigteczny,
przy chrzcinach, weselach, zabawach najrozmait-
szego sposobu, przy zjazdach, zebraniach, wycie-
czkach, stowem, przy kazdej sposobnosci ptynety
sktadki na rzecz teatru.

W jednej redakcyi Narodnich Listéw ztozo-
no na ten cel 200,000 guldenéw. Ci wszyscy
wiec, ktdrzy takim cierpliwym a wieloletnim za-
chodem ztozyli sie na to, aby nardd czeski maogt
mie¢ whasny swdj teatr, Swiatynig nietylko sztuki
narodowej, ale i jezyka ojczystego, oczekuja z bi-
jacein sercem uroczystej chwili otwarcia. | otwar-
cie to nastapi niezadtugo, w ostatnich dniach mie-
sigca Maja, prawdopodobnie 28 i 29, podczas by-
tnosci nastepcy tronu Rudolfa z ksiezng Stefanig
w Pradze. Jak 1868 r., kiedy potozono uroczy-
Scie kamien wegielny pod budowe teatru, tak i na
uroczysto$¢ otwarcia zgromadzi sie caty kraj, lud
i intelligencya, zeby uczestniczy¢ w tym stano-
wcynzm dla narodu kroku naprzéd. A juz teraz
robig sie wielkie do tego przygotowania i nikt nie
watpi, ze nasza stara macierz Praga zablysnie
nam catym blaskiem starego swego uroku, zakipi
petng falg narodowego zycia. Chociaz nie moze-
my jeszcze w tej chwili donie$¢ napewne program-
matu catej uroczystosci, to przeciez zapewnic juz
teraz mozemy, ze w uroczystosci wezmg udziat li-
czne deputacye z wszystkich stron czeskiego kra-
ju. Rowniez gosci z dalszych stron nie bedzie moze
brakowato, z czego sie serdecznie cieszymy.

Literatura zrobi tez swoje. Przygotowuja juz
kilka wydawnictw, ktére w dniach uroczystosci
opuszcza prasse. Przedewszystkiem wypada zwro-
ci¢ uwage na pyszne dzieto: Narodni diradlo, wy-
dane staraniem samego komitetu teatralnego. Be-
dzie ono illustrowang historyga tej naszej Swiatyni
muz czeskich. Matice dwadelni wydaje osobny Rz-
mietnik, W Ktorym pomieszczone zostang wiadomo-
§ci 0 czeskich teatrach wogdle. Illustrowany ty-
godnik Swietozor wydaje numer uroczysty i Dwa-
delni listy bedg wychodzi¢ podczas uroczystosci,
codziennie. Wszystko wiec zapowiada chwile
w narodowem naszem zyciu pamietne i zyczyc
tylko wypada, zeby zadna nie nastapita prze-
szkoda.

Co sie za$ tyczy samego budynku, to panuje
w nim goraczkowy ruch, bo duzo jest rzeczy,
ktorych wykonczenie wiecejby czasu zgdato, nize-
li jest do dyspozycyi. Pracuje sie dlatego zdwo-
jonemi sitami.

Zostawiajgc sobie na przyszto$é obszerniejsze
sprawozdanie z ruchu naszej narodowej sceny
w Pradze, musze jeszcze nadmienié, ze siostrzana
Morawa dzielnie idzie w $lad naszych krokéw
w tym kierunku narodowego odrodzenia. Mora-
wa dotad nie miata stalego teatru; teraz jednak
zawigzat sie w Bernie komitet, celem ktérego jest
urzadzenie w stolicy Morawy stalej narodowej
sceny. Ma sie rozumie¢, ze i tam nie dopomoze
rzad, ani kapitat potrzebny ziozy ,,$mietanka to-
warzyska“. Nie, w podobny jak u nas sposéb
drobne dobrowolne skiadki zatatwig te sprawe.
Dzieki ofiarnosci og6tu, ptyna juz teraz pienigdze
dosy¢ obficie, fundusz powieksza sie codziennie i
niema zadnej watpliwosci, ze wkrétce sie i Brno
poszczyci swoim statym teatrem. Wspieraja tu
i U nas mysl te bardzo goraco.

Tak postepuje sie krok za krokiem; Czechy
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z Morawa do jednego dazg celu, wspdlnie sobie
pomagaja, wspoblnie krzepiac sie na duchu, i przy
kazdej tez sposobnosci brzmi w obu krancach sta-
ra, znana piesn:

Cieszmy sie nadziejg milg

Ze dawne czasy, zndéw wroca....
Kochajmy sie!

Nie dajmy sie!

Wybijmy sie.'

Od spraw teatrOw przechodzimy do pismiennic-
twa. Przedewszystkiem nalezy tu wspomnie¢ o nie-
zmiernie dla rozwoju mysli narodowej w naszem
wydawnictwie Libusza, przeznaczonem na dziat
literatury dla kobiet. Libusza jest wydawnictwem
w rodzaju powszechnie znanej Matici lidu; co rok
wychodzi szes¢ ksigzek, za ktére ptacg abonentki
tylko guldena. Wielka wiec tanio$¢ i wybor do-
brych prac rozpowszechnia to wydawnictwo po
catym kraju. Libusza wychodzi od 1872 r. i wy-
puscita w czeski Swiat czytajacy 61 ksigzek czyli
668 arkuszy drukowanych, w ilosci wiecej niz pot-
miliona exemplarzy. Libusza, redagowana ze szcze-
gélnym wzgledem na intéressa kobiet, zawiera
procz dobrze wybranych przektadéw, prace ory-
ginalne: Podlipskiej, tuzickiej, L. Szymaczkowej
i innych pisarek.

Przy tym dziale literatury wspomnie¢ nam
nalezy o pracy, wprawdzie jeszcze nie wydanej, ale
juz skonczonej, ktora lezy w tece autora i czeka
zmitowania wydawcy. Jestto ze wzgledu na
nasz domowy jezyk napisany ,,Kucharzsky sto-
whik" czesko-niemiecki, dokonany z wielkg sta-
rannoscig przez jedynego a zastuzonego naszego
terminologa, ktéry juz wydat przeszio trzydzie-
sci stownikdw terminologicznych, p. Franciszka
Szpatnego. PrzeglagdaliSmy rekopismo i dziwi-
liSmy sie jego doktadnosci; dostarczy ono naj-
mniej 18 arkuszy druku i poda 14,000 wyrazow.
Wielka to praca i zastugujgca na uznanie.

Z poezyi, ktora szczegdblnie w ostatnich czasach
zajmuje w Czechach wybitne stanowisko, pono-
wnie musimy zwréci¢ uwage na niezmeczonego
i niezmiernie ptodnego Wrchlickiego. Wydat on
nowy tom ,,Basni epicznych®, ktore sa mniej wie-
cej dalszym ciggiem zbioru ,,Z hlubin“. Spotyka-
my w tej wigzance motywa z poezyi biblijnej,
klassycznej i talmudycznej (Lilita, Alkestis) poe-
zye romantyczne (Peire Vidal, Ginevra, Vlas kra-
lowny Elsy) it. d. ,tza Twardowskiego“ wzieta
jest z podan polskich. Wrchlicki i nowym
tomem ,,Basni epicznych” dowodzi, ze stoi na wy-
sokosci prawdziwej poezyi, co zresztg i nasz og6t
i zagraniczna literatura przyznata. Précz tego
jest Wrchlicki ciaggle czynnym jako ttémacz ob-
cych dziet poezyi klassycznej; jemu to zawdzie-
czy piSmiennictwo czeskie mistrzowski przektad

»Boskiej komedyi“ Dantego. ,Lumir® za$ za-
mieszcza obszerny poemat Wrchlickiego: ,, Twar-
dowski“. Gdy druk da nam catos¢ tej poetycz-

nej pracy, wrécimy do niej.

Rudolf Pokorny, ktorego przektad poezyi Za-
leskiego nareszcie sie drukuje (opuscito dotad
prasse 7 arkuszy) wydat tom oryginalnych poe-
zyj .Z hor, ktorych dwie trzecie opiewajg kraj
tatrzanski. Najszczesliwszym jest Pokorny w obraz-
kach rodzajowych, w ktérych umie dobrze cha-
rakteryzowac narodowg indywidualno$¢. Poezye
Pokornego sg w kierunku, ktéry utorowali Hey-
duk i Swatopelk Czech.

Ukazata sie tez niedawno mata, bez pretensyi
napisana, jednak zajmujgca ksigzka: Tance przez
Fr. Dlouhego. Autor podat w wymienionej
ksigzce obraz ;«fea ze szczeglblnym wzgledem na
historyczny jego rozwdj i cywilizacyjne jego zna-
czenie. SzczegoOlnie za$ zajmujagcym jest oddziat,
w ktérym autor opisuje czeskie narodowe tarce.
Chociaz z gory przyznaje, ze ze wszystkich na-
rodowych tancéw polskie odznaczajg sie naj-
wiekszg pieknoscig i wartoscig estetyczng, ale
przytem dowodzi, ze Czesi posiadaja pomiedzy
Stowianami tancow najwiecej. Autor wymienia sam
przeszto 100 czeskich tancow. Na uwage"l tez
zastuguje, ze prawie w catym Swiecie ulubiony
taniec ,,Polka“ urodzit sie w Czechach. Ksigzka
Dlouhego w ogole duzo zawiera zajmujacych
szczegdtdw i z prawdziwg sie czyta przyjemno-

8cig, gdyz i poezya narodowa (piesni przy tancach
przez lud Spiewane) jej tre$¢ urozmaica.

Wyczerpawszy teraz materyat nowosci, czuje-
my sie w obowigzku dotknaé¢ przynajmniej paru
stowami sprawy, ktora do pewnego stopnia bo-
lesne tu wywarta wrazenie. Ot6z od niejakie-
go czasu pokazuja sie w niektérych czasopismach
polskich echa z Czech, ktére pod zadnym wzgle-
dem nazwac nie mozemy odpowiednemi temu du-
chowi i temu kierunkowi, jaki u nas ludzie do-
brych checi starajg sie torowa¢ nie bez moralnej
podstawy. Nalezy przyja¢ ,krytyke* choéhy
najsurowszg, byle tylko byta sprawiedliwg, ale
bolesne robi wrazenie tendencyjne ponizanie
i lekcewazenie. Czesi czujg dobrze, czego im
braknie; czujg tez dobrze, co jest warunkiem ich
zupetnego rozwoju, wdziecznie przyjmujg dobre
rady i wskazowki: jednak minety juz czasy, kiedy
zdawato sie rzecza mozliwg patrzy¢ z gory na zy-
cie i indywidualnos$¢ kraju, ktory wszystko, czem
jest i czem istnieje, winien trudnej a jednak nigdy
nie ustajgcej pracy. PozwoliliSmy sobie juz kilka
razy zwréci¢ na to uwage, ze kto chce Czechow
rozumie¢, powinien mie¢ przedewszystkiem uczu-
cie, powinien nie mie¢ osobistych interesséw i pre-
tensyj nieusprawiedliwionych. Jezeli sie komu zdaje,
ze nardd czeski nie jest wart, aby wyrazano sie
o nim w stowach cieptych i sympatycznych, to
zwracamy uwage na ciekawy zbior wyrokéw an-
gielskich, francuzkich i innych zagranicznych
powaznych autorOw, zamieszczonych w osobnej
ksigzce, zachowanej w bibliotece ;p. p. Naprstkow.

Co zas$ sie tyczy napasci na godno$¢ narodo-
wosci czeskiej, ktora naturalnie wywiera odpor
i rodzi antypatya, to z prawdziwg przyjemnoscia
notujemy, ze wiasnie w tych dniach Polacy ba-
wigcy diuz,zy czas w Czechach szczeg6lnie w Pra-
dze, i z prawa do intelligencyi nalezacy, czuli sie
moralnie obowigzanemi ogtosi¢ w lwowskiej Ga-
zecie Narodowej (Nr. 90) list 1), w ktéorym w imie-
niu prawdy bronig rzeczywistego stanu rzeczy
w Czechach. Jeden tylko ustep z tego ,,Sprosto-
wania“, pochodzacego (jeszcze raz powtarzamy)
od Polakoéw, tutaj powtarzamy:

,,Kto blizej Czech6w pozna, a nie zrazi ich sobie
nietaktownem postgpowaniem, kto nie patrzy przez
szkietka nienawiscig zabarwione, ten wyrobi sobie
sad inny, i z pewnoscig nie taki, jaki posiada sza-
nowny korespondent®.

Tak odpowiadaja Polacy na lekcewazenie kra-
ju, w ktérym wedtug wilasnego wyznania czujg
sie ,,jakby na ziemi swej“. Stowa pochodzg, natu-
ralnie, od tych Polakdéw, ktdrzy postepujac w 0so-
bistych stosunkach z Czechami w sposéb odpo-
wiedny, znajduja miedzy niemi szczerych przyja-
ciot i chetnie bywaja wszedzie widziani.

Ludzie za$, ktorzy, nie umiejagc pozyskaé sobie
sympatyi, postepuja na czeskiej ziemi tak
niedelikatnie, tak zrazajg sobie Czechdw, ze
drzwi sie przed niemi zawieraja, nie moga tez roscic¢
pretensyi ani do serdecznosci, ani do goscinnosci
i stosunkdw towarzyskiego zycia, bo wiasnie dla-
tego, ze Czesi takze majg poczucie godnosci, od-
wracajg sie od podobnych os6b, jakiejkolwiek sg
one narodowosci, i ztad wywierajg osoby te wptyw
rozstrajajacy, wptyw ujemny. Przykro nam nie-
zmiernie, zeSmy spraw takich dotkngé musieli.

Edward Jelinek.

KRYSTYNA

KROLOWA SZWEDZKA.

(Christina, Koénigin von Schweden — Ein Lebensbild von Franz
Schauerte—Freiburg 1881).

(Dokoniczenie)

Monaldeschi w trwodze $miertelnej blagat
opata, aby sie za nim wstawit, podczas gdy zob-

1) Patrz réwniez korrespondencya z Pragi w N-rze 76 ,,Gaz.
Nar.“ zamieszczona.



yierze naglili go do spowiedzi, wywijajac szpa-
dami nad jego glowg. Opat napomniat go, azeby
Bo"a btagat o zmitowanie. Wotedy dowddzca
strazy poszedt do krélowej btagaé o taske za
skazanym, ale wnet powrocit smutny i rzekt ze
tzami: ,,Margrabio, pomysl o swojej duszy, gdyz
umrze¢ musisz*. | opat powtornie btagat krolo-
wa, zaklinajac jg na rany Chrystusowe azeby
mu przebaczyta, ale kr6lowa nie data sie zmiek-
czy¢. Opat znowu z innej strony zaczat jej
przedstawia¢c sprawe, dowodzac, ze poniewaz
znajduje sie w goscinie u obcego krdla, ten jej
czyn taki za zte poczyta. Na co ona odrzekia,
ze wolno jej sadzi¢ stugi swoje i za to tylko przed
Bogiem odpowiada, a u kréla znajduje sig, niejako
szukajaca schronienia, lecz jako wolna krélowa
i dlatego nie zgodzi sie na oddanie sprawy sgdom
krolewskim, gdyz ze swym zdradzieckim stuga
processowac sie¢ nie mysli, a o jego czarnej zdra-
dzie, az nadto dowoddéw w swem reku posiada.

Z tonu stow jej przekonat sie opat, ze chociazby
chciata sprawy tej zaniechaé, jednak ucieczka
Monaldeschiego mogtaby narazi¢ jej zycie. Opat
stracit wszelkg nadzieje i powr6cit do Monal-
deschiego przygotowaé go na Smierc.

Wyrok $mierci wykonano; dowddzca strazy
pchnat skazanego szpadg w brzuch, ten pochwy-
cit w reke ostrze, przez co odcigt sobie trzy palce
u prawej reki, poniewaz za$ miat koszulke dru-
ciang pod sukniami, przeto kilka mu jeszcze ran
zadano, zanim skonat.

Krélowa dowiedziawszy sie 0 spetnieniu wyro-
ku, wyrazita zal i kazala trupa uczciwie pocho-
waé, wydajac przytem znaczng summe pieniedzy na
msze za jego dusze.

Autor ksigzki usituje, lubo nadaremnie, unie-
winni¢ krélowg iz tego ohydnego czynu. Czyn
ten bowiem oburzyt caty Swiat dwczesny, tem-
bardziej, ze jego pobudki nie byty nigdy dosy¢
jasne i czyste. Jedni posadzali krélowa, ze uczy-
nita tak wiedziona zazdroscig, czyli oburzona
wiarotomstwem koniuszego, — inni, ze sie mscita
za paszkwil, ktoéry tenze na nig napisat. Cokol-
wiekbadz, czy tak czy owak, jestto rys brzydki
charakteru jej kobiecego, ktdrego nie usprawie-
dliwi nigdy ani jej krolewskos¢, ani jej jus vitae
necisque, jakie miata nad swoim dworem. Wpraw-
dzie i szwedzcy baronowie mieli whasnag jurys-
dykcyg nad swymi stugami, ale mieé¢ prawo, jak
tego usituje dowiesdz autor,—a mieé stusznos¢, to
dwie catkiem rozne rzeczy. Nie zmnigejsza samo-
woli tego jej postepku, ani ten przywilej, ze byla
uwazang za réwng wszystkim innym monarchom,
ze miata prawo wysyta¢ swych postow na wszyst-
kie dwory, i ze pierwszorzedni postowie rezydo-
wali na jej dworze, oraz ze Monaldeschi nie za-
przeczat jej prawa sadu. Bedac wziety w pu-
tapke, miedzy ostrzem trzech szpad, blaga¢ mdgt
tylko o0 zycie, a nie certowac sie o swe prawa.

Woprawdzie obyczaje, zwyczaje i prawa epoki
miniongj niezawsze dadzg sie¢ mierzy¢ dzisiejszg
skalg sadzenia, lecz przytoczony przez autora
przyktad, jakoby Ludwik X111 w 1643 kazat ro-
wniez bez zadnych form prawnych rozstrzelac¢
marszatka d’Ancre, nie jest juz choéby z tego
wzgledu zadnym dowodem, ze Ludwik XIII dzia-
tat jako pan absolutny w swojem panstwie.

Chotby wreszcie sprawa ta z punktu prawa
miedzynarodowego, (postowie zawsze mieli woj-
skowg jurysdykcya nad swojem otoczeniem) upra-
wnic sie data, niemniej wstretne ona wowczas na-
wet wywolata wrazenie, a nie ostabity go ani
obrona Leibnitza, ani pismo p. t.: Tribunal princi-
pis peregrinantis, stawnego prawnika Tesmara,
ktory nawet zachwala wykonanie wyroku w ta-
jemnicy i szybko, bez zwykiego biegu procedury.

Do wstretu, jaki dzi$ jeszcze budzi ta sprawa,
Przyczynia sie i to, ze pozostata ona dotad taje-
mnicg niewyjasniona, a mimo, ze autor ciagle
przytacza stowa Krystyny, jakoby miata do tego
prawo, tembardziej ze sie Monaldeschi sam do
wmy przyznat, jednak nie jest w moznosci przy-
toczenia jakiego rodzaju byta ta zbrodnia, z tej
Prostej przyczyny, iz i krélowa, trzymajac sie za-
wsze w ogolnikach, nigdy jej wyjawi¢ nie chciata;
wyjawienie za$§ byloby lepiej sprawe wyjasnito
°d takich frazesow krélowej: ,,Wszystko co 0 mnie
w tej mierze powiedzg, jest mi obojetne®, a Schil-
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lera stowa: ,,Das Richterschwert womit der
Mann sich ziert, verhasst ist in der Frauen Hand",
dadza sie najsumienniej zastosowaé i do Krystyny
szwedzkiej.

Co do charakterystyki fizycznej i moralnej
Krystyny autor rézni sie takze stanowczo od
wielu innych autoréw, i kiedy jedni o niej pisza,
ze: ,,Klela ciagle, czesata sie raz na 15 dni, ko-
szule miata zawsze zawalang atramentem” a list
zachowany w bibliotece w Harlay tak uzupetnia
ten widocznie przesadzony i niepochlebny ryso-
pis: ,,Ksztatt ma nieregularny, kuleje, nos dtuzszy
od nogi, oczy tadne, ale wzrok kroétki, S$mieje sie
tak, ze twarz cata sie marszczy jak kawatek per-
gaminu, rzucony na zarzgce wegle.... chodzi
w czarnej peruce, nosi krétkie spodnie, kapelusz
i koinierzyk mezki“, — autor przytacza te stowa
ksiedza spowiednika: ,Miala czolo otwarte,
wielkie zywe oczy i tagodne spojrzenie, nos ja-
strzebi, usta mate i fadne. Amazonka jej jest tak
licha, ze nie wiem czy warta pie¢ dukatow, i wo-
gole nosi sie u dworu zawsze skromnie. Nigdy
nie widziatlem na niej ztota albo srebra... o stroje
nie dba wcale”, — i tu .stwierdza uwage powyz-
szg, ze ,,Rekawy miewata czesto zawalane atra-
mentem, oraz koszule podarte*.

Lecz na jej pochwate, chociaz czysto$¢ pracy
nie przeszkadza, doda¢ trzeba, iz pie¢ godzin
dziennie czytata, obiadowata krotko, pita tylko
czystg wode. Wogoble jest ona charakterem mez-
kim, odpowiednio nawet do przysztej roli kroéla,
przez ojca jej Gustawa Adolfa przygotowanym.
Z tego pojmowania sie jej jako kréla, o mezkiej,
silnej woli, ptynie jej nieche¢ zawarcia $luboéw
matzenskich jako nieznosnego jarzma, i niedba-
to$¢ o zewnetrzny swoj pojaw. ,,Ubierata sie
kilka minut, niezwazajac na niepogody i na pore
roku, odziang byta zawsze lekko i tak niepokaz-
nie, ze trudno bylo cudzoziemcowi widzie¢ w niegj
kréolowg™,

Autor broni réwniez jej najszczerszych inten-
cyj w przejSciu na katolicyzm, odpierajac liczne
napasci posgdzajace jg miedzy innemi, ze zmie-
nita wiare dla narobienia wrzawy i rozgtosu.
W tym celu przytacza wiasne stowa z jej Parnie
tnikow, ktére istotnie, chociaz Pamietnik pisze
sie zwykle dla skokietowania czytelnikdw, zasta-
nawiaja i pociagaja prawda:

»Lecz ten krél (Gustaw 1) mimo, ze byt jednym
z najwiekszych kréléw, jacy panowali w Szwecyi,
miat to nieszczescie, iz splamit stawe swojg zbro-
dnig odstepstwa, gdyz wprowadzit do swego pan-
stwa kacerstwo Lutra, a za nim poszli wszyscy
krélowie i nastepcy, z wyjatkiem kréla Zygmunta
(111), ktéry byt znowu pierwszym krolem kato-
lickim naszego domu po odpadnieciu od katoli-
cyzmu...”

A W innem znowu miejscu:

,Gdy sie jest katolikiem, ma sie te pocieche, iz
sie wierzy we wszystko, w co wierzyto tyle wiel-
kich duchéw, zyjacych od szesnastu wiekow..."

Nareszcie, z niemniejszg gorliwoscig i przyto-
czeniem wielu ustepdw ze Swiadectw spdtczesnych
i p6zniejszych, broni autor Krystyny od zarzutu
niemoraluosci. Istotnie, sposéb jej zycia swobo-
dny, niekrepujacy sie w niczem, wcale nie kobiecy,
oraz liczne i ciggte stosunki ze znakomitymi wo-
jownikami, uczonymi i artystami, mogty da¢ przed-
miot nietylko do plotek skandalicznych, ale i do
potwarzy. Prywatny cziowiek rzadko uniknie
podejrzen, a c6z dopiero krélowa, panujaca, ha
ktéra wszystkich zwrécone oczy, zwlaszcza taka
krolowa, ktora rzadzi samodzielnie, energicznie,
pomiata etykietg, nazywa sie urzedownie krolem,
wplywa przewaznie i rozumnie na sprawy pan-
stwa, krétko moéwigc: kaze wrecz zapomniec
o0 tem, iz nalezy do pici nazwanej staba.

Najgtowniej francuzcy pisarze urobili jej te sta-
we lekkomysinej i niemoralnej kobiety, a za nimi
powtérzyli i mni, jak Raumer a nawet Ranke.
Ale autor energicznie nazywa te opisy paszkwi-
lami i na odparcie ich przytacza Swiadectwa
ksieznej de Montpensier i pani de Motteyille, da-
my honorowej krélowej francuzkiej, ktdre obie
ciggle sie razem znajdowaty z Krystyng, podczas
jej pobytu we Francyi. Wedtug stow Palhyicinie-

go, Krystyna rzekta raz: z wyrazem najgtebszej
prawdy w glosie i twarzy, ze nie popeinitaby za-
dnego brzydkiego czynu, choéby i sam Bog tego
nie dojrzat, bo mysl, iz jej wihasna dusza uczyn-
kom jej sie przyglada, az nadto wystarcza“.
W swoich za$ Pamietnikach, tak o tem wspomi-
na: ,,Jakkolwiek czesto bytam juz nad przepascia,
przeciez zawsze Twoja, o Boze, Wszechmocna
reka, mnie wyratowata. Ty wiesz, cokolwiek
powie potwarz, ze we wszystkich tych kiamli-
wych opowiesciach, jestem niewinng“., Kto$ ré-
wniez wyrazit sie o niej, ,,ze jest lepsza od swej
reputacyi*.

Co za$ moze najcharakterystyczniej ja maluje,
to ponizsze stowa, ktére raz wyrzekta gdy jej za-
rzucano, iz unika towarzystwa kobiecego: ,,Nie
dlatego lubie mezczyzn, iz sg mezczyznami, ale
dlatego, ze nie sa kobietami“. Dowcipne to ode-
zwanie sie przypisywano mylnie w najnowszych
czasach francuzkiej cesarzowej Eugenii.

Poprzestajemy na tem sprawozdaniu z obszer-
nej, bo kilkaset stronnic liczacej, ksiazki p.Schau-
ertego. Nie zaprzeczamy, ze przedmiot jej da-
lekim jest od gorgczki chwili dzisiejszej, ale hi-
storyczna tres¢, oprdcz szczegdtow tyczacych sie
Rzeczpospolitej Polskiej, daje ciekawy wize-
runek kobiety niepospolitej, ktdra, nie posiadajac
poetycznego uroku sentymentabio-rozpustnej Ma-
ryi Stuart, miata jednak te zalete, ze dzielnie
rzadzita panstwem przez lat dziesie¢, i te druga,
ze byta w danych sobie spotczesnie warunkach
znakomitg krzewicielka oswiaty i cywilizacyi.

Edward Lubowski.

Korrespondencya - zagraniczng,

Wydawnictwa Towarzystwa Pedagogicznego. — Sadowictwo
Rohringa.—Nauka recznych robét kobiecych przez Aniele Grzy-
winska. - Geografia przez prof. Benouiego i Tatomira.—Ziemie
olskie, lekcye geografii, potgczone z etnografig, przez Julia Se-
lingerowa. Podreczniki dla szkét przemystowych. — Biblioteka
dla miodziezy.— Dzieci i ptaszki, przez W. Belze. — Spiewnik
przez Czubskiego.—Sto wierszykéw, przez Szmettauera.—Telefon
ulepszony przez Machalskiego. — Rozmowa z Brodami.—Album
pamigtkowe dla arcyksiecia Rudolfa. — Teatr.—Nowa dyrekcya.
Wystepy goscinne pp. Swieckiej, Chominskiego i Rapackiego.

Lwoéw, w Kwietniu 1881 r.

Przyznaje sie do grzechu.... Nie pisatem dotad
o wydawnictwach Towarzystwa Pedagogicznego,
zajmujacych wazne miejsce w literaturze naszej
szkolniczej. Aby zrzuci¢ ciezar z sumienia, zaczy-
nam od nich. Towarzystwo Pedagogiczne, licza-
ce w tej chwili trzynasty juz rok istnienia, obok
innych czynnosci na wiasciwem sobie polu, przed-
siewzieto wspomagac szkote wydawaniem rozmai-
tej tresci podrecznikéw, z wszystkich dziatow
nauki, stuzacych badz-to jako materyat pedago-
giczny nauczycielom, badz jako ksiazki uzupetnia-
jace nauke szkolng uczniom. Zarzad centralny
Towarzystwa nie ogranicza sie w tym wzgledzie
jedynie na szkole ludowej, ale zakresem swych
wydawnictw objat caty systemat szkdt nizszych i
$rednich, tak, iz w szeregu wydanych przezenh
ksigzek znajdujemy przeznaczone dla gimnazyéw,
dla szkét przemystowych i wydziatowych, tak do-
brze jak dla poczatkowych ludowych. Wydawni-
ctwa te, wogdle bioragc, maja przedwszystkiem te
zalete, iz sg uktadane i pisane ze znajomoscia rze-
czy, powiekszej czesci przez ludzi oddanych wy-
facznie zawodowi nauczycielskiemu, a zatem zna-
jacych najle >iej z doswiadczenia potrzeby szkoty
i jej wymagania i najwlasciwszg metode ksztat-
cenia mtodych umystow, najskuteczniejszy sposéb
wyktadu kazdej nauki, systematycznie, z pewnym
umiejetnie obmyslanym planem. Komitet reda-
kcyjny, ktérego jednym z najczynniejszych czton-
kow jest professor wyzszych szkot realnych Be-
noni, czuwa starannie nad trescig odpowiednia ce-
lowi i stosownym ukfadem Kksigzek przyjetych
w zakres wydawnictwa, z czego wynika, ze ksigz
ki te, majac juz temsamem za sobg rekojmia war
tosci, poszukiwane sg nietylko w sferach nauczy
cielskich, ale rozchodzg sie takze poza szkotg



stuzac do ksztatcenia w rozmaitych przedmiotach
mitodziezy w wychowaniu domowem. Ogranicze
sie tutaj jedynie na przytoczeniu ksigzek wyda-
nych przez Towarzystwo Pedagogiczne weciagu
ostatniego roku, to jest najnowszych, z ktérych
mozna pozna¢ wogole kierunek i uzytecznos¢ rze-
czonych wydawnictw. Towarzystwo trzyma sie
tej zasady, aby dla kazdego rodzaju szkét dostar-
cza¢ stosownych podrecznikéw. | tak wyszedt
obecnie juz tomik siodmy wydanej przezen Biblio-
teki dla szko6t ludowych, i zawiera nauke sadownic-
twa, utozong przez Adolfa Rohringa, nauczyciela
sadownictwa w Zakladzie hr. Stanistawa Skarb-
ka w Drohowyzu. Text objasniony jest piec¢dzie-
sieciu czterema rycinami i jedng tablica litografo-
waug. Jasnos¢ i zwieztos¢ wykladu, czystos¢ je-
zyka, zastosowanie tresci do naszych stosunkow
klimatologicznych i do naszej gleby: sa to zalety
ksigzki tej, bardzo uzytecznej w swoim rodzaju.
Pielegnowanie sadownictwa u nas pozgdanem jest
nietylko ze wzgledu na dochody, jakie przy-
nosi¢ moze, podnoszac dobrobyt rzadnego wio-
$cianina, ale ono z natury swojej jest, ze tak po-
wiem, zywiotem cywilizacyjnym, bedac zajeciem
szlachetnem, odwodzacem lud od prézniactwa i
obudzajgcem w nim zamitowanie owocdw wiasnej
pracy. Starania, aby przy kazdej szkole ludowej
zaprowadzi¢ szkétke drzew owocowych i dzieci
wiejskie zapoznawa¢ z sadownictwem praktycz-
nie, atemsamem obudzi¢ w nich wcze$nie zami-
towanie tego zatrudnienia, przynies¢ musza z cza-
sem plon pozadany, a dzietko p. Rohringa moze
sie do tego bardzo skutecznie przyczynié. Podzie-
lit on wyktad swoj na trzy czeSci. W pierwszej
umiescit nauke o zaktadaniu szkolek drzew owo-
cowych; w drugiej moéwi o zaktadaniu saddw i
ogroddw, o chorobach drzew, o szkodliwych owa-
dach; w trzeciej o rozmaitym uzytku owocow,
0 przechowywaniu tychzeit. p.; w koncu dota-
czony jest dodatek o drzewach owocowych karto-
watych. Znajdujemy wiec tu objetg catos¢ przed-
miotu, tak, iz, poznawszy ksigzke, poznajomilismy
sie z gldbwnemi zasadami umiejetnego sadownic-
twa, popularnie wytozonemi, a mianowicie, ze spo-
sobami pielegnowania tych drzew owocowych,
ktére u nas najtatwiej sie przyjmuja i z jaknaj-
mniejszym zachodem a znacznym pozytkiem roz-
powszechnia¢ sie dadza.

Wybornie utozong jest Nauka rob6t recznych ko-
biecych. do uzytku seminaryéw nauczycielskich
zenskich, oraz szk6t wydziatowych i ludowych,
tudziez wogdle dla zakladéw wychowawczych
czych zenskich, napisana metodycznie przez Anie-
le Grzywinska, nauczycielke robo6t recznych
w seminaryum nauczycielskiem zenskiem. tudziez
w ,Stowarzyszeniu pracy kobiet* we Lwowie.
Autorka, jako nauczycielka z zawodu, zna dobrze
potrzeby rozkiad szkét tutejszych, jakoz tak po-
dzielita swa ksigzke, objgwszy nig wszystkie ro-
dzaje robot kobiecych, od najtatwiejszych, pon-
czoszkowych zaczawszy, az do nauki kroju, iz dla
wszystkich szkot wyzszych i nizszych uzy¢ jej mo-
zna rozmaicie, kombinujac zawartg w niej nauke,
stosownie do kazdej szkoty i klassy. Jak sie za-
patruje na cel wiasciwy takiego podrecznika, wy-
tuszcza autorka w przedmowie. Wydajac te ksia-
zeczke, powiada: ,,Mam na mysli utatwienie nauki
robot uczacym sie, a zarazem ,,0budzenie zamito-
wania“ do tych-ze robét we wszystkich kobietach,
miodszych i starszych zamozniejszych i uboz-
szych, ktérym ta ksigzeczka dostanie sie do reki.”

W zyciu praktycznem kazdej kobiety umieje-
tnos¢ i zamitowanie rob6t recznych bardzo jest
potrzebnem. llez-to godzin przy robocie przyje-
mnie i pozytecznie spedzi¢ mozna! W kazdem
zmartwieniu, gdy trudno zajg¢ sie umystowg pra-
cg, robota reczna skraca diugie godziny smutku,
a czynigc zado$¢ potrzebom rodziny i os6b naj-
blizszych, w trudnym, a czesto nieprzewidzianym
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razie, podaje moznos$¢ zapracowania na utrzy-
manie.

Maszyny, zastepujace reczng prace kobieca, do-
bre sg w wiekszych pracowniach, wyrabiajgcych
towar na wiekszg sprzedaz; ale kobieta, wyrzeka-
jaca sie w kotku rodzinnem wszelkiej roboty re-
cznej na potrzebe domowa, rozmija sie poniekad ze
swem zadaniem i obowigzkiem, i dlatego, zdaniem
naszem, ksigzka p. Grzywinskiej, tak w szkole jak
i poza szkotg bardzo uzyteczng by¢ moze.

Dwaj wytrawni na polu pedagogicznem pra-
cownicy, p. Benoni professor wyzszej szkoty real-
nej i Lucyan Tatomir, professor seminaryum nau-
czycielskiego, obadwaj znani z wydawanych da-
whniej prac geograficznych, wydali obecnie opra-
cowany spoinie Krotki rys geografii do itzytku szkol-
nego, z dwunastu drzeworytami, objasniajagcemi
wazniejsze pojecia matematycznej i fizycznej geo-
grafii. Ksigzka ta przeznaczona jest dla pierw-
szej klassy i tutejszych szkét gimnazyalnych i re-
alnych; utozona zatem $cisle wedtug planu nauko-
wego rzeczonych szkot; moze tez by¢ z wielkg ko-
rzyscig uzywana we wszystkich zaktadach nau-
kowych, na kursie odpowiednim pierwszej klassie
gimnazyalnej szkoét publicznych. Cze$¢ pierwsza
zawiera geografig fizyczng i kosmografia, poda-
ng przystepnie w jaknajscislejszem streszczeniu;
czes¢ druga geografig pieciu czesci Swiata, z po-
daniem najpotrzebniejszych dat statystycznych.
Doswiadczenie nauczycielskie obu autoréw stuzy-
to za dobrego przewodnika, przy utozeniu podre-
cznika, w ktorem niéma przetadowania tresci,
a rzecz wlytuszczona przystepnie.

Nie wiem, czem sie to dzieje whasciwe, ale to
pewna, ze geografia bywa najmilszym przedmio-
tem nauki w szkotach; ze sie jej miodziez chetnigj
uczy niz czegokolwiek innego. Przyczynia si¢ za-
pewne do tego gtdwnie uzycie map, ktére czyni
nauke obrazowa,' utatwia jg i urozmaica. Wy-
bornym podrecznikiem do nauki geografii jest wy-
dane przed laty kilku, dzietko pani Julii Selinge-
rowej, dyrektorki szkoty wydziatlowej zenskiej
w Tarnopolu, pod tytutem: Ziemia polska—Ilekcye
geografii potaczone z etnografiz. Nie mozna pojacé
dlaczego ksigzka ta, tak dobrze odpowiadajaca
swemu zadaniu, nie znalazta nalezytej wzietosci
i pokupu, pomimo, ze byfa zalecana przez Rade
Szkolng i przez Towarzystwo Pedagogiczne i po-
mimo swej nader przystepnej ceny; autorka bo-
wiem chcac utatwic ile moznosci rozpowszechnie-
nie ksigzki, znizyta cene na 30 centéw, za tom
dosy¢ pokazny. Kto jednak u nas uzywa amery-
kanskich sposobow reklamy, ten najczesciej do-
znaje losu takiego, jak ksigzka p. Selingerowej,
tym razem z prawdziwg szkoda szkot i miodzie-
zy. Zarzucano jej, ze jest kompitacya, ale kt6-
renze podrecznik szkolny nie jest w gruncie
rzeczy kompitacyg! Dobre skompilowanie wiado-
mnosci i zasad sprawdzonych umiegjetnie i po-
wszechnie przyjetych jest zadaniem ksigzki szkol-
nej, ktora jesli ma odpowiedzie¢ swemu przezna-
czeniu, nie moze 'zawiera¢ hypotez oryginalnych
i nowych wprowadzac rzeczy. Wszakze i wyzej
przytoczona geografia prof. Benoniego i Tatomira
nie jest niczem innem, jak tylko kompitacyg z dziet
dawniejszych istotnej wartosci zestawiona, bo au-
torowie jej takze nie jezdzili osobiscie po krajach,
ktGre opisujg, ani dat statystycznych nie czerpali
ze zrodet pierwotnych, na miejscu, ani z dokumen-
téw archiwalnych, lecz znachodzili je juz ogto-
szone, badz w sprawozdaniach rzadowych, badz
innych dawniejszych dzietach, co jednakze bynaj-
mniej nie ujmuje wartosci ich pracy. Toz samo
da sie powiedzie¢ o Opisie ziem polskich p. Selinge-
rowej, ktéra-to ksigzka, zdaniem mojem, moze sie
liczy¢ do najlepszych podrecznikéw w tym przed-
miocie.

Szkoty przemystowe wymagajg ksigzek zupet-
nie inaczej utozonych, nizeli podreczniki dla innych

szkot przeznaczone. Tres¢ tutaj powinna by¢ za-
stosowang do wytacznego szkét tych przeznacze-
nia i wigza¢ sie z pewnym kierunkiem praktycz-
nym, bedacym gtdéwng cechg szkoty przemystowej.
Ksigzki uzywane w szkotach ludowych, przezna-
czone dla ucznidéw poczatkowych, dla dzieci i mto-
dziezy wiejskiej, nie odpowiadajg potrzebom szkét
przemystowych i rzemie$lniczych, do ktorych
uczeszczajg uczniowie starsi juz wiekiem iz sze-
rzej rozwinietemi pojeciami, przytemzyjacy wmie-
§cie, co takze przy ksztatceniu ich uwzgledniaé
nalezy. Przeciwnie: ksigzki pisane dla szkdt
$rednich, dla gimnazy6w i realnych sg juz za-
obszerne, zatrudne, obejmuja owiele szerszy za-
kres wiadomosci, azeby mogty by¢ uzyte do nauki
w poczatkowej szkole przemystowej lub rzemiesl-
niczej. Ztego powodu kommissya zawiadujgca
miejska szkotg przemystowa Iwowskg postano-
wita postaraé sie o stosowne dla rzeczonej szkoty
ksiazki we wszystkich wyktadanych w niej przed-
miotach, a Towarzystwo Pedagogiczne tern che-
tniej zgodzito sie z ta myslg i podjeto nakiadu,
ze samo krzata sie okoto zakladania szkét ta-
kowych, jak naprzyklad szkota przemystowa
w Przemyslu, zatozona w roku zesztym staraniem
tamtejszego oddzialu tegoz towarzystwa. Skut-
kiem powyzszego postanowienia rozpoczeto wyda-
waé Biblioteke dla ‘uczniéw szkét przemystowych,
ktorej dotychczas wyszty trzy tomiki, miano-
wicie :

1) Ksigzka do czytania.

2) Podrecznik do nauki jezyka niemieckiego.

3) Nauka rachunkéw dla przemystowcow.

Uktad wszystkich trzech ksigzek jest bardzo
stosowny, albowiem miano tu na wzgledzie odre-
bny charakter szkoét, dla ktérych sg przeznaczo-
ne, powotanie ucznidw i stopien ich wyksztatcenia,
a przytem krotki wymiar czasu, pozostawiony do
nauki szkolnej uczniom tutaj uczeszczajacym.
W S$cieSnionym programmacie, w ktérym nauka
przedmiotéw, majacych na celu wyksztatcenie
humanitarne, z natury rzeczy w jaknajszczuplej-
szych musi sie zawrze¢ ramach, bardzo wazng role
odgrywa ,,Ksiazka do czytania“. Dob6r przed-
miotow musi by¢ w niej taki, aby byla, ze tak sie
wyraze, elementarng encyklopedyg wiadomosci
niezbednie kazdemu w zyciu powszedniem potrze-
bnych i zastgpita poniekad wiele innych ksigzek.
Winna ona, jak stusznie powiada kommissya redak-
cyjna, uzupetnia¢ w rozmaitych kierunkach nauke
szkolna, a przytem wptywaé na podniesienie mo-
ralne i rozwdj pojeC religijnych miodziezy. Sto-
sowanie do tego programmatu,wydana przez Towa-
rzystwo Pedagogiczne Ksigzka do czytania zawiera,
oprocz artykutdw tresci etycznej, wiadomosci
z zakresu historyi i geografii, nauk przyrodni-
czych, hygieny, technologii i t. p. W licznym
tym zbiorze artykutdw wierszem i prozg rozmai-
tej tresci, znajdujg sie niektére znakomitego pio-
ra, wziete z dziet pierwszorzednych pisarzow. Inne,
pisane przystepnie i zajmujaco, odnoszg sie gto-
whnie do rzeczy krajowych, jak n. p. opis Borysta-
wia, Iwowskiego muzeum przyrodniczego im.
Dzieduszyckich, o nauce rzemiost w Zakiadzie
Drohowyzkim i t. p.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
potarkusz 12-ty powiesci pod tytutem: Stuzaca po-
sesora; oraz potarkusz 19-ty powiesci podtytutem:
Wodz-Duch.

TRESC. Koronkarstwo, przez M. lnicka. — Sama jedna, powies¢, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskiego. — Obowiazek, ze Smiles’a, (dalszy ciag),
przez M. |. — Z Pragi Czeskiej, przez Edwarda Jelinka. — Krystyna, krélowa szwedzka, biografia,"(dokonczenie), przez Edwarda Lubowskiego.— Kor-

respondeneya zagraniczna, Lwow.'

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

ftosBoaeno Ueimypoio.
BapinaBa, 28 Aupta 1881 rojia.

Redaktor odpowiedzialny Michat G-liicksberg.
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StUZACA  POSESORA

POWIESC
JE. MA HEITT

praetozjl z niemiedrego J. M.

(Dalszy ciag)

— Ale wierze, wierze gdy pan tak utrzymu-
jesz' — odparta z takg samg lekkoscia, z jakg on
mowit. —jedna z guwernantek, o ktérej wiasnie
mysle, ma takze przewrdcong glowe i wyobraze-
nia nad stan. Czyz to nie jest oburzajgcem zu-
chwalstwem, ze biedna ta dziewczyna o$miela sie

mie¢ sympatye i antypatye, zupetnie tak jak pan?’

Otéz wiem, ze wysoka zastuge bogactwa stawia
ona zupetnie na tym samym stopniu, na ktérym pan
etawiasz nienawistne guwernantki — to jest nie
wchodza one w zakres jej pragnien.

W tej ostrej odpowiedzi przebijato sie silne
rozdraznienie, lecz on zdawat sie nie spostrze-
ga¢ tego.

— Och, nic pozwol panna -wmawia¢ w siebie
podobnych rzeczy! — rzekt, $miejac sie wesoto.—
Jeste$ bardzo rozsgdng dziewczyng i wedlug me-
go zdania co do inteligencyi prawdziwie cudowng
wérdd sfery swojej istotg, ale nie umiesz czytaé
w duszy twej pani, ktéra dotad pozostata dla cie*
bie tajemnica. Oklamuje cie ona najniesumien-
niej. Dla tego tez niech sobie jedzie do zamor-
skiego Eldorado! Z catego serca zycze jej powo-
dzenia. Niech bedzie tam szcze$liwg na swoj
spos6b, aby tylko nie zabierala ze sobg tych,
ktérym tu moze by¢ lepiej nizelitam. Wszak pan-

Dziewczyna nic nie odpowiedziata. Stojac nie-
jruchomo, z oszyina utkwionemi w biatg fularowsg
t chustke, z nieopisanem przerazeniem wpatrywata
' sie, jak z szybkos$cig zastraszajgca ukazywaly sie

na niej ogromne czerwone plamy. Az naraz zer-
wala sie jak ptak, gdy skrzydta rozwinie, przebiegta
ogréd z btyskawiczna szybkoscia i znikneta w ma-
linowych krzakach.

Pomimo catej niecheci, Henryk zaczat sie Smiac.
Czy nie miat stusznosci utrzymujac, ze ta dzie-
i wczyna z natury inteligentna i niepospolicie zdol:
ina, nawet chetna do pracy, zostala zepsuta przez
i guwernantke? Oto choruje juz na rozdraznienie
inerwOw i nie moze znie$¢ widoku krwi. Prosta,
spokojnie pracowitem zyciem zajeta dziewczyna
byta by z naturalng dobrocig kobiecg opatrzyta
mu reke...

Myslac to uchodzit zywo z ogrodu i czut sie
pobitym, zwyciezonym i to pod kazdym wzgle-
dem. Chciat udawa¢ obojetnego, a okazat sie
goretszym jeszcze niz zwykle, przywotat na po-
moc pogarde, lecz i ta na nic sie nie przydata.
Przy pierwszem spojrzeniu zaptakanych oczu
dziewczyny z calej tej pogardy nie zostato ani
$ladu,

Opusciwszy ogrdd, powracat przez samotny las
rozmyslajac e bolesnych zawodach. Przez jedna,
krétka chwile czut sie tak bardzo, tak niewypo-
wiedzianie szcze$liwym, jak gdyby niebo otworzyto
isie po nad jego gtowami i mialo spetni¢ wszyst-
. kie najserdeczniejsze  pragnienia miodzienca.
Dziewczyna ukochana byta niewinna, byta wol-
ng i zaden inny nie miat do niej najmniejszych
praw! Dowiodla mu tego niezbicie, wierzyt jej
niezachwianie, ale na c6z mu sie to przydato?
Woprawdzie nie kochata nikogo, ale i on byt jej
zupetnie obojetnym. Nie mogly pomédz tu zad-
ne perswazye, zadne tudzenia sie i pocieszania
nadzieja przysztosci. Nalezalo pogodzi¢ sie ze
smutnym losem, walczy¢ po mezku z niesz ;zesng
namigtnosciag i odnies¢ koniecznie nad nig zwyciez-

two, aby przynajmniej nie straci¢ tej trochy
szacunku, ktora jeszcze dotad miat dla siebie
samego.

Goraco bylo ogromne, od dawna juz nie

na nie pojedziesz z nig... nie? Wszak pozostaniesz | Opadta ani kropelka deszczu, storice wschodzito

w Hirschwinkel? ~ zapytat z niepokojem, prawie

btagajgco.

Ale to wcale jej nie wzruszyto. —Pozostac tu?
Liczy¢ na los i czeka¢ jego task... — odrzekia
z trudng do opisania gorycza szyderstwa.

taski losu moga nadejsC predzej, niz panna
przypuszczasz — zawotatl szczegolnie niepewnym,

w dzien na® nieb) bez chmury, bez obtoczka,
a patajace jego zary zdawaty sie wysuszaé ziemie
az do giebi. Wody wysychaty, zielono$¢ lasow
i fak tracita Swiezos¢, tylko okryte kiosami pola
ztocity sie wspaniale. Ws$réd laséw nawet byto
parno i Griebtowa utrzymywata w rozzaleniu, ze

~>an Bog zapomniat o Swiecie, a szczegOlniej o

prawie drzagcym glosem. Czu¢ bjto, ze mowit] Turyngii, ktdra przeciez wartg byla, aby o niej

szczerze, z glebi silnie wzruszonego serca. Przy-
sungt sie blizej, ale ona cofnela sie przerazona

i mimowolnym ruchem podniosta prawa reke — przypisywat ten wpltyw denerwujacy,

ostry sierp zabtysnat pomiedy niemi.

— Bede musiat odebra¢ pannie to nieznosne
zelazo! — zawotlat z gniewem i nagtem, szybkiem
poruszeniem starat sie wyrwac jej niebezpieczng
bron.

jak sie stato, tego oboje nie wiedzieli: on , cofnagt nieszczescie sprowadzitoto nan drugg katastrofe, bo |
g ly Griebtowa dowiedziata sie, ze kazat sobie od-; c [0z X ’
i mienia¢ co czas jakié wode, ktérag mu przynosze- rolowejego usta, chciatjg pociggnac ku kanapce,
‘no ze zrédta do altany ogrodowej, przybiegta co:

sie nagle, a ona wydawszy okrzyk przerazenia,
odrzucita daleko od siebie sierp.

— Czy to moja wina? — zapytata z bolesnym
niepokojem.

— A cho¢ by nawet! Stalo sie to, na co nie-
watpliwie zastuzytem — méwit wydobywajac chu-
stke i obwijajgc nig zraniong reke. — Kara zaw-
Sze powinna nastgpi¢ po przewinieniu. — USmie-
chnat sie ztosliwie nieco, ukazujac dwa rzedy bia-
tych jak perty zebdw. — Juz w pierwszym dniu
na owym mostku pod tartakiem, gdzie tak staw-
ne otrzymatem odpowiedzi, wiedzialem doskona-
le, ze osty w Turyngii nieznosnie ktujg — a prze-
ciez bylem tak nierozsadny, ze samochcac nara-
zitem sie znowu. — Uktonit sie ze zlo$liwym sza-
cunkiem, — No, a teraz skwitowalismy sie juz
piekna skromnisio. Ojrzymatem juz mojg czesc.

f pomyslano.
" Henryk nie przeczyt jej bynajmniej; upatowi
ktory go

jdziwnie rozbierat. Mogto to by¢ réwniez skut-

I kiem skaleczenia, silnie mu dolegajacego, szczegdt-

.nie przy gorgcu, ktore sie zwiekszyto w potudnio -
lwycb godzinach  Reka tak mu patata, jakgdyby

jtchu, aby fakt sprawdzi¢ naocznie. — Co! jak?
Skaleczenie scyzorykiemw tern miejscu i tak giebo

kie? Kiwata gtowa, rzucata na p. dziedzica spdj -
rzenia ukosne, przyznawala ze szczeroscig najwie-
kszg, ze jest za ciemna, aby to zrozumie¢, rzucita
nawet jakas filozoficzng uwage o potrzebie ostroz-
nosci w dotykaniu narzedzi ostrych, lecz w korcu
postanowita przynies¢ szarpi, ktore gdzies miata —
nie pamietata tylko w ktorej szufladzie komody,
lub moze szafki przeznaczonej na chowanie starej
bielizny, przytem arniki i recznikbw, aby urzg-
dzi¢ temblak. — Nie jestem zreczna do tego—wy-
znawata. — Nikt u nas od Bdg wie ile lat nie ska-
leczyt sie w ten sposob, bo co do mego Piotra, to

zmylabym mu porzadnie glowe, gdyby tak uzy-
wat... scyzoryka.

Wyszla nareszcie, nie obiecujgc jednak wrécic¢
natychmiast z powodu niewiadomosci co do zacho-
wania szarpi, a Henryk odetchnat. Gniewata go
do najwyzszego stopnia pét stdbwkami swojemi, dla
czego jednak nie okazat jej tego jawnie i znosit?
— Ob! mruknat — to wszystko przyprawi mnie
o szalenstwo jezeli potrwa dtugo...

Co? czy zagadkowy spos6b wyrazania sie Grie-
blowej? Henryk owingwszy wilgotng chustky re-
ke wspart sie na poduszce kanapki i wzdychat,
gdy nagle ustyszat na schodach co$, jak gdyby lek-
ki chéd kotka. Co$ szto i staneto. Nie Griebto-
wa, o! nie, chyba Ludwisia, ale nie... Ogarne-
o go jakies dziwne marzenie, a gdyby to by¢ mo-
gta — dziewczyna z folwarku!

Nie podnosit oczu, patrzyt przez spuszczone
rzesy powiek, aby mogt dtuzej $ni¢ na jawie, az
nagle zerwat sie na nogi i zaczerwienit ogromnie.
To juz przeciez nie mogto by¢ balucynacya, ze
ona—ona wihasnie stata w progu.

NieSmiata sie ruszy¢, stangwszy tam. Gdy
wszyscy byli tak zgrzani, ona przeciwnie zdawa-
ta sie niedoswiadcza¢ najmniejszego wptywu
ognistych zaréw. Chustka osuneta jej sie z glowy
na ramiona, a twarz wygladata z pod tej bieli bla-
da i bez cieniu zadnego, jak u lilii.

Ou sie wiecej zlakt, jak ucieszyt. Co za szaleh-
stwo przychodzi¢ do niego, ryzykowaé do reszty
dobre imie swojel... Grieblowa mogta ni
w tej chwili... oh! co za nierozsadek...

— Czego panna chcesz? zawotat tez niezmiernie
zmieszany i ztad gtos zrobit mu sie wielce surowy.
Po co panna przyszta?

Ona siata sie bledszg jeszcze. Nie posuneta sie
ani o linig odedrzwi i tylko podniosta na niego
wzrok, jak gdyby btagajacy. —M¢éj pan kiania sie
panu i odsyta ksigzki — szepneta. — Prosi o inne,
o drugi tom Immermanna..,

Ah! to tak... przyszia tu jako stuzaca, przysta-
na do niego z interessem swego panstwa. Dziwna
rzecz, jak zapominat zawsze o jej potozeniu towa-
rzyskiem i zdawato mu sie zawsze, ze to jest o0so-
ba z jego sfery, z jego otoczenia.

— Nie mam Immermanna pod reka — rzekk.
UsigdZ panna, prosze, ale nie tam, tu, tu blizej.
No, prosze koniecznie tutaj; ja péjde do dworu
do biblioteki.

— O nie mecz sie pan, to niepilde i nawet,
nawet ..

Trudno jej byto wystowi¢ sig, ale uczynita to
nareszcie. — Ja tu przysztam gtdéwnie dla reki
panskiej .. dodata zeieba.

Jemu az sie co$ zakrecita w gtowie. — Dla reki
mojej panna tuprzysztas! zawotat zywo — o! to
nic... nie boli — wecale nie boli...

Usmiechat sie tak tagodnie, tak przyjemnie.
Postapit ku niej i cho¢ na owinieciu reki, ktorg
pokazat, wida¢ byto plamy krwi, on zdawat sie
ptywa¢ w jakiem§ morzu roskoszy. — Siglz ze

Stato sie to z btyskawiczng szybkoscia, lecz : byt w niej ogien, polewat ja sobie woda, ale na(Panna—zawotat teraz wesoto—nie dam tak stat...

Poebwycit jg druga, zdrowa reka za reke i zar-
tobliwie, z usmiechem rozchylajgcym § wieze, ko-

Ale ona nie pozwolita na to. Tak jako$ wypro -
stowata sig, tak spojrzata powaznie, ze przestat
natychmiast by¢ natretnym.

— Cbce opatrzy¢ reke pana — rzekia wtedy.
Bytabym to zrobita na miejscu, zaraz w ogrodzie,
ale pan nie zaczekat. Posziam do domu po pto
tno i juz nie zastatam nikogo, wréciwszy.

Ou nic teraz nie mowit. Stat i stuchat, zmu-
szajacja niejako, aby mowita dalej i rzekla tez:
— Skaleczenie jest dos¢ glebokie ija jestem jego
przyczyna, wiec jest moim obowigzkiem.

—Opatrzy¢ mi rane... Czy tak? | dla tego pan-
na przysztas?

Mowit to znéw szorstko, prawie gniewnie, ale
ona odpowiedziata spokojnie, tylko powaznie.—Tak
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dla tego tu przysztam, i przyniostam, eo trzeba.

Poczeta wyjmowac z koszyczka, w ktorym byty
i ksigzki, jaka$ flaszeczke z lekarstwem i paczke
bielizny, ale on rzekt zywo: — Nie fatyguj sie
panna, nie dam ani tknac reki...

Cofnat sie od niej w tyt, odszedt po za stolik,
jakgdybyijej tu nie byto, ale dziwna rzecz, ani
ruszyta sie z miejsca. Powiedziat wyraznie, ze
ksigzki odesle na folwark przed wieczorem przez
swego stuzacego, lecz ona, odkorkowawszy fla-
szeczke i rozwingwszy platki ptécienne, ozwala
sie do niego gtosem miekko proszacym: — Poz-
wol mi pan spetni¢ mo6j obowigzek, pozwol...

— Nie... nie chce...

— Ale ja tak prosze...

— Aby spetni¢ obowigzek?

— Tak...

Powyzsze pytanie, on jej zadat szyderczo, ale
jej odpowiedz byla powazna. — Dziekuje pannie
za jej chwalebne checi, ale pomocy stanowczo nie
przyjme. Kto co$ robi tylko z obowigzku, fatwo
sie uspokoi, gdy ustyszy, ze go od tego zwalniajg
i ja tez tak czynie. Nie masz sobie panna nic do
wyrzucenia: skaleczytem sie sam i przez wiasna
nieostroznos$¢, zatem nie ma tu wcale niczyjej wi-
ny, proécz mojej i ztad zadnego obowigzku do po-
Swiecenia sig, aby ulzy¢ mi bélu.

— A czy pana boli?

— Tak, boli mnie;
bio boli...

— Ale pannie dziekuje za mitosierne zajecie sie
moja osobg a chcac uspokoié drazliwe jej sumie-
nie oswiadczam uroczysScie, ze uczynita$ dla mnie
wszystko, co tylko byto w twej mocy, jezeli by
nastgpito co nieprzyjemnego, to juz bedzie moja
wiasna wina. No! czy$ panna zadowolona? zawo-
tat niby wesolo, ale drzac ze wzruszenia.

Dziewczyna wstrzgsneta tagodnie gtowg. —Wy-
znaje, ze bylam w uniesieniu i obrazitam pana
nierozwaznemi stowy. Masz pan stusznosé, wy-
magajac przedewszystkiem od siostry mitosierdzia
fagodnosci i panowania nad sobg — dla tego tez
prosze o przebaczenie i zapomnienie.

Moéwigc to, wyciggneta z nieSmiatoscia reke.

— Wiele hatasu o nic! — zawotat wpdt Smie-
jac sie, w pét gniewajagc, — Kto by tam tracit
tyle stow,z powodu takiej drobnostki, jak lekkie
skaleczenie. Zresztg cho¢ bym nawet pozwolit
opatrzeC reke, to za godzine pozrzucam wszystko
—jestem zbyt niecierpliwy.

— Badz pan dobrym, prosze — przerwata mu,
tagodnie proszac.

Dzwiegki te wywarty czarodziejski skutek, Hen-
ryk wzruszywszy ramionami, odwrdcit w bok gto-
we, opart lewg reke na stole i milczac podat
dziewczynie drugg — skaleczona.

Chyba musiata sie uczy¢ sztuki opatrywania
rannych, bo wprawny, pewny siebie sposob prze-
wigzywania byt niewatpliwie czem$ wiecej, niz
wrodzong zrecznoscig kobiety.

Henryk zwolna zwrdcit znéw twarz ku dzie-
wczynie.! z zajeciem przygladat sie jej robocie.

— Czy bytas panna w zakonie Siostr Mitosier-
dzia?— zapytat z nietajonem zadziwieniem.

— Tak jest, przez kilka tygodni, lecz nie z za-
miarem wstapienia do Kklasztoru. Chciatam tyl-
ko tyle sie nauczy¢, abym w razie potrzeby mo-
gta przynie$¢ pierwsza pomoc.

— .Na wsi nieraz nie tak predko mozna spro-
wadzi¢ doktora — dodata, nie przerywajgc sobie
zajecia, po chwili jednak podniosta wilgotne ze
wzruszenia oczy. — W kazdym razie bedziesz pan
musiat postaé po lekarza do miasta—sierp byt dos¢
mocno wyszczerbiony.

Miodzieniec rozémiat sie.

- Zeszywaj panna obwigzanie — rzekl, doda-
jac jej odwagi — licz na mojg silng nature i zdro-
wa krew.

Pochylita glowe i zeszywata ptdtno szybko
i zrecznie, lubo od czasu do czasu drobne jej, pa-
luszki zadrzaty... Dziwna tajemnica ostaniata jej
osobe. Sposéb jej moéwienia, ruchy, calty ukiad
i cho¢ tajona przeciez coraz bardziej zdradzajgca
sie, rzeczywista nauka, przekonywaty niewapli-
wie, ze posiadata wyzsze wyksztatcenie — a prze-

gdy woda nie chtodzi dra-
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ciez petnita obowigzki prostej, wiejskiej dziewki.
Jakzez wiec tamta... guwernantka, ktora musiata
zna¢ bogate zasoby tego umystu, niemitosiernie
pozostawiata jg na ponizajgcem stanowisku... Co -
tej egoistce dawato tak wielkg wladze nad losem
tej szczegdlnej dziewczyny? ,

Henryk jak oczarowany patrzyt na piekng gto-
we, pochylong nad jego reka, na te bujne, po pro-
stu w tyt zaczesane wiosy. Na waskiem pasemku
biatej szyi, niezastonietem przez chusteczke, znaj-
dowata sie zn6w czarna aksamitna wstgzeczka,
z nawpot rozluznionym teraz weztem. Czy no-
sita na piersi jaka drogg pamigtke, ktorej ni-
gdy nie zdejmowata? Zazdrosne wzruszenie serca
popedzito miodzieicowi krew do gltowy; byta chwi-
la, krétka, szybko przemijajaca chwila, w ktérej
pragnat zerwac jej ze szyi wstgzeczke wraz z ta-
jemniczym przedmiotem. Dziewczyna nie domy-
Slata sie wcale zdradzieckich mysli, gdyz wiasnie
w. tej samej chwili podniosta gtowe i spojrzata na
niego z petna tkliwosci dobrociag. Obandazowa-
nie juz byto zupetne, wiec ostroznie wypusciwszy
ze swych dioni jego reke, przystgpita do stohu,
aby zapakowac przyniesione ze sobg bandaze.

— Dziekuje panu — odezwata sie z gtebokiem
westchnieniem, jak by pozbywszy sie przykrego
ciezaru.—Jutro przyjde znéw dla obejrzenia rany.

Nie miat nic przeciwko temu, ale nie odpowie-
dziat ani stbwka. W duszy budzity mu sie dziwa-
czne i zdradzieckie mysli. Na pozér ze stoicznym
spokojem przypatrujgc sie jej zajeciu marzyt
w szalony sposob. Och! gdyby jaka trgba po-
wietrzna porwala te matg altanke wraz z niemi
i szybciej niz para przeniéstszy ich przez lady
i wody, ztozyta w brandeburgskiej jego willi!
Wtedy daleko od turyngskich laséw, od niepoje-
tej wiadzy samolubnej guwernantki, oderwana od
wszystkiego, co jg teraz otaczato, nalezata by je-
dynie do niego, ktory przeciez tak goraco jg ko-
chat. Och, jaka otoczyt by jg opieka, jak inne,
catkiem odmienne dat by jej warunki zycial Tak
tedy marzyt, stojac obok niej i oddychajac ros-
koszng wonig fiotkéw, ulubiong panny guwer-
nantki, a ktéra dobywata sie takze z prostych su-
kni ubogiej stugi.

I dla czeg6z sam nie odegrat roli owej trgby
powietrznej, dla czego nagtem jak burza, tkli-
wem jak jego uczucia objeciem, nie porwat uko-
chanej, nie pozyskat jg sobie tkiiwemi stowy
i goracy pieszczotg! Dla czego nie mial wyznac¢
jej swych uczu¢? Nie wstrzymywalo go nic
opréez niepojetej godnosci tej dziewczyny. Czy
miat ze narazi¢ sie na to, aby odpowiedziata mu
krétko i sucho, ze nie zyezy sobie zosta¢ jego u-
kochaniem, jego skarbem, zong i towarzyszka
zycie? Wprawdzie odpowiedZ taka zdawata sie
w ich wzajemnem potozeniu niestychang i niemal
nieprawdopodobng, ale ze byta by takag, o tem ani
na chwile nie watpit, i pan Henryk Markus mtod- |
szy, ktory dawniej bardzo mato co robit sobie!
z panien wyzszego towarzystwa, teraz strzegl
sie bardzo i nie $miat odezwac sie, aby jakiem nie-:
uwaznem stowem nie wywotat ostrej odpowiedzi;
ze strony powaznej, surowej dziewczyny, odzianej ¢
w wiejski kabat,

Nieraz obecno$¢ Grieblowej nie byta mu wecale
przykra, owszem bawita go jej wielomownosé,
-ktérag czasem nawet starat sie podnieca¢ — ale te-
raz jej znany ciezki chéd, ktéry w tej chwili dat
sie stysze¢ na schodach, sprawit mu najwieksza'
przykros¢. Widzial, ze na ten odgtos i dziewczy-"
na zaptoneta zywym rumiericem; jednak zachowa-'
ta zimna krew i na poz6r przynajmniej spokojnie
zwigzywala paczke, gdy gospodyni otworzytat
drzwi.

I céreezka, Ludwisia, przyszta z matka. Na du-
zej tacy, ktorg obie niosty, zaledwie pomiescity
sie butelki sodowej wody, sok malinowy, caty
przyrzad do kawy i arnika oraz rdézne jeszcze
przedmioty, ktdre poczciwa jejmos¢ pozbierata w
pospiechu.

— Aaal — zawolala przeciggle, marszczac brwi
i jak skamieniata zatrzymujac sie na samym pro-
gu. Poczem poruszeniem szybszem niz zwykle,
odwrdcita sie ku swej jedynaczce, i rozszerzajac'

sie 0 ile mogta, nadymajgc jak biedna zaba z baj-
ki, starata sie zapelni¢ sobg calg przestrzen w
drzwiach, aby miode, ciekawe oczy nie mogty
nic zobaczy¢.

— Wejdz ze, wejdZz kochana pani! — odezwat
sie Henryk. — Bardzo to dobrze mie¢ pod reka
arnike i ptatki starego ptétna, jak u panstwa pose-
sorstwa na folwarku. Wypadek z mojg reka spo-
tkat mnie tam wiasnie, a poniewaz straszliwie le-
kam sie wszelkich przewiazywan, wiec tez jak
najspieszniej uciektem, chociaz to nic mi nie po-
mogto, bo postano az tu za mng znajaca sie na opatry -
waniu ran siostre mitosierdziai chcac nie chcac mu-
siatem sie poddac operacyi. Lecz oto patrz pani,
co sie stalo? Obandazowano mi rane, obwia-
zanie zaszyto prawdziwie po doktorsku — prze-
Slicznie...

— Tak... tak tedy jest juz wszystko w porzad-
ku — rzekta Grieblowa i taca z brzekiem zostata
postawiong na stole; teraz Ludwisia mogta wre-
szcie wejs¢ do pokoju.

Spojrzenie, rzucone ukosem na obandazowang re-
ke p. dziedzica, zatrzymato sie przeciez na niej
z podziwem nieukrywanym.

— | to asanna zrobitas? zawolata Grieblowa
i spojrzata bystro na dziewczyne. — A gdzie ze$
to sie nauczyla takiej sztuki?... gdzie? Nie ucza
tego nawet panien w instytucie guwernantek, gdzie
przeciez mojg Ludwisie uczyli wszystkich moze-
bnych rzeczy. Nie prawda-z, moje dziecko?

— Nie, mamo, tego nie uczag w instytucie —
odpowiedziata dzieweczka dotagd milczaca, lecz
z najwiekszem podziwieniem przygladajgca sie
pieknej stuzacej posesora. — Ale jedna z mych
kolezanek, ktora za kilka miesiecy ma jecha¢ do
Polski na guwernantke, uczy sie teraz u Siostr
Mitosierdzia sztuki opatrywania rannych.

— Tak? Teraz to juz rozumiem. Nauczytas
sie aspanna tego od swej pani? — rzekta Grieblo-
wa ostro do dziewczyny, ktora wiasnie zawineta
paczke i pochowata wszystkie przyrzady do koszy-
ka. — To jest w istocie rzecz bardzo dobra i u-
zyteczna przy takim wypadku, jaki spotkat nasze-
go pana dziedzica. Panna Agnieszka postata cie
do dworu z rozkazem opatrzenia rany, gdyz na-
turalnie sama nie mogta przyjs¢ az tu, do kawa-
lerskiego mieszkania. Porzadna i uczciwa panna
nie zrobita by tego za nic w Swiecie, o! za nic...

— Co tez kochana pani méwisz? — odezwalt sie
Henryk niby z usmiechem, lecz marszczac brwi
z niezadowoleniem. — Doprawdy, ze gdybym nie
wiedziat, jak jestes dobra i zacng Kkobiets,
mogt bym posadzi¢ cie o zte serce. Bo czyz wobec
cierpien ludzkich godzi sie zwraca¢ uwage na tak
btahe wzgledy? Pomoc lekarska, ktokolwiek badz
ja wykonywa, stoi nieporéwnanie wyzej po nad
wszystkie, nieraz $miesznie niedorzeczne wzgle-
dy przyzwoitosci. Czyz by to byto po chrzescian-
sku, gdyby obok tych, ktérzy cierpia, ktérym bol
dokucza i krew ptynie, zaczeto najpierw naradzac
sig, czy ratowanie ich zgadzac si¢ bedzie z przy-
zwoitoscig, lub nie?

— Alezu pana nie byto nic takiego, nie bylo
przynajmniej zadnego niebezpieczenstwa — od-
powiedziata gospodyni spokojnie i bez najmniej-
szej urazy. — Mowite$ pan bardzo pieknie, ale sto-
wa pana wcale mnie nie przekonaty. Dobra sta-
wa kobiety nie jest drobnostka, ani wzgledy przy-
zwoitosci niedorzecznemu  Nawet nie powinno sie
tak méwi¢ przy miodych dziewczynach, a szcze-
go6lniej przy takich, ktére sa smiale z natury,
o $miate... dodata, wskazujac z tytu reka na stuza-
cg posesora. — Nie piekna to rzecz, gdy sie kobie-
ta dostanie na jezyki, jak sie to zdarza. Nie
chce powtarzaé tych historyi, o niech mnie pan
Bdg zachowa od tego!...

(Dalszy eigg nastgpi)
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przektad z francuzkiego 1. W.

(Dalszy eiag).

W istocie byli to starszy zoinierze, weterani
angielscy, sztywni i wyprostowani pod swemi
czerwonemi mundurami. W

Nastgpit teraz pewien przestanek w walce.
W okoto gltebokie milczenie. Wiatr ustat zupet-
nie, stonce wesoto Swiecito, zdatlo sie ze cala
przyroda stuchata i patrzyla, przejeta widokiem
niespodziewanym.

Nagle ukazaly sie znow republikanskie mundu-

ry. Dwie kompanie piechoty, zajmujac calg
szeroko$¢ drogi posuwaly sie naprzod krokiem
przyspieszonym. : 11

,1

Na widok "barw francuzkich, $wiecacych blach
na piersiach zotnierzy, a nadewszystko dzielnej
ich postawy—serce wicehrabiego, uderzyto przy-
spieszonem tetnem. Lo )

Cho¢ bys porzucit ziemie, na ktorej sie urodzi-
te$, choc bys nawet miat jej ztorzeczyé, im wiecej
sie oddalasz, im pewniejszy jestes$, ze$juz. zabit
jej pamieé, tern ona silniej zyje, tern potezniej bu-
dzi sie w duszy wygnanca mitos¢ synowska: na-
mietna, gorgca mito$¢ i Tankred de Gaillefontai-
ne nie byt w tej chwili rojalista, tylko Francuzem.

__ O Boze! — szepnat ze tzami w oczach. —
To dzieci mego kraju, to moi rodacy! Niech zy-
je Francyal o

Na obu skrzydtach kolumny nacierajacej, trze-
cia kompania rozwineta sie w tyralierke.

Fitz-Gerald byt zoinierzem: podziwiat wiec
réwniez wojskowg postawe, $miatos¢, swobode ru-
chow tej drobnej garstki meznych.

Zblizywszy sie na odlegto$¢ strzatu, bez naj-

mniejszego zachwiania si¢ wytrzymali mordeiczy
ogien zatogi. o )

__Naprzod! — zakomenderowali oficerowie. —
Naprzéd! Na bagnety!

Bebny uderzyty do ataku.

Grenadyerowie rzucili sie, skacza¢ i drapigc sie
na skaty. L ) o )

W niecate pie¢ minut wdarli sie na wzgorza,
roztracili zawalajgce droge kamienie i uderzyli na
Anglikow. L : Lo

I ostatni bronili sie walecznie. Zaledwie kilku
zbiegto. Wszyscy, ktérzy nie padli trupem, to
jest przeszto piecdziesieciu zotnierzy wraz z kilku
oficerami i komendantem dostato . sie w rece zwy-
ciezcow, ktdrzy prawie natychmiast pizy dzwie-
kach Marsylianki zajeli cate miasto i przed-
miescia. .

__Miasto wziete! — odezwat sie Gaillefontaine.
— Zejdzmy na doét. . o

Znalezli” biskupa w przedsionku. Wiedziat juz
o0 wyniku bitwy. . .

Jédnak wecale nie zdawal sie przygnebiony —
owszem piekna twarz starca spokojna byita i nie
zna¢ byto na niej namietnosci rozdraznionych.
Byt on nie tylko kaptanem, lecz zarazem i filo-
zofem,

— Z pochodzenia jeste$ pan Szkotem — ode-
zwalt sie do niego Fitz-Gerald — wiec Irlandya
jest twa drugg ojezyzng. Ci, ktoérzy przybywaja,
nie sa wcale wrogami, owszem, to nasi sprzymie-
rzency, nasi zbawcy!

— Nie wypowiadam mego wiasnego zdania
w tym wzgledzie — odpart kaptan z powagg —
lecz czyz nie stoi napisane w ksiegach rodzaju:
»Staraj sie o dobro kraju, do ktérego cie przenio-
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stew, pros Boga o jego pomysIino$¢, gdyz od jego
zbawienia zalezy i twoje wiasne.”

— Nasi rodacy sg szlachetnemi jako zwyciezcy
— wmieszat sie wicehrabia — tem wiecej ze lu-
dno$¢ Killali przyjmie ich z otwartemi rekoma.
Oto stuchaj pan!

W oddaleniu rozlegty sie okrzyki petne radosci
i zapatu.

— Panowie — rzekt biskup, rodzine mojg od-
daje pod waszg opieke, a jezeli rodacy pandw
obejda sie z nami tak taskawie, jak zapewniacie—
w takim razie niewatpliwie nie beda sie zali¢ na
goscinnos¢ doktora Stock.

Tymczasem wrzawa zblizata sie coraz bardziej.

Otoczeni ogromnym tlumem, prawie oszalatym
z radosnego uniesienia, grenadyerowie francuzcy
ukazali sie pod zelazng krata.

Byta ona zamknieta. Kilku ulicznikéw wdra-
pawszy sie na nig, przeskoczylo na drugg strone
i otwarli jg na rozciez.

Teraz kilkunastu oficerow wjechato na pod-
worze.

Byt to sztab gtéwny.

Na czele generat komenderujacy.

Gaillefontaine odgadt, byt to Humbert.

Na pierwsze spojrzenie poznat Tankreda, ktory
wyszedt na jego spotkanie.

Rozstali sie juz blisko rok, a widzieli sie tylko
dwa razy, lecz wsérdd jednej z takich okolicznosci,
ktorych sie nigdy nie zapomina.

— Pan tu, wicehrabio! — zawotat bohater. re-
publikanski. — O, do pioruna! To wydaje mi sie
prawdziwie szczeSliwg wrdzbg. Podajmy sobie
rece, jak wéwczas na Swiezym jeszcze grobie Ho-
cha... Oto6z widzisz pan, jego ostatnie zyczenie
zaczyna sie wypetniac.

Siedziat jeszcze na koniu. Tankred za$ stat
w przedsionku, tuz obok biskupa.

— Pozwdl mi, generale — odezwal sie wice-
hrabia — abym przedstawitl ci zacnego kaptana,
biskupa z Killali. Sadze, Zze mialem prawo za-
pewni¢ go, ze moze by¢ zupetnie spokojnym, od-
dajac sie pod opieke francuzkiego honoru.

— Dobrzes$ pan zrobit, odpart Humbert. —Nie
jesteSmy przeciez barbarzyricami, a dla tem wiek-
szego bezpieczenstwa umieszcze sztab gtéwny
w patacu biskupim.

siadt z konia i po uprzejmem przywitaniu
z gospodarzem, wszedt z innemi w gigb domu.

Gaillefontaine pét glosem zawiadomit go, ze
u biskupa znajduja sie mtode kobiety.

— Ach, ach, rozumiem! — rzekt z uSmiechem
dowddzca. — Zachowamy sie tak, aby ich nie
przestraszy¢. Nie zapomnimy o naleznych kobie-
tom wzgledach. Ksigdz biskup ma zapewnie tak-
ze swych adjutantéw, ktérzy porozumiejg sie
z mojemi co do kwaterunku. Spostrzegam na
podwoérzu oddzielne budynki, tam umiesci sie
sztab i pikieta gwardyi. Co do mnie poprzestane
na jednym pokoju. Zresztg przybyliSmy tu na
bardzo krotki czas. Sa to po prostu przyjaciel-
skie odwiedziny, po ktérych zaraz wyruszymy
w droctge. .

Po tych stowach wydat podkomendnym kilka
rozkazéw, przekonywajacych o szybkosci w po-
wzieciu postanowienia i trafnym rzucie oka.

Biskup zachwycony tak tagodnem zachowaniem
sie, wyszedt wraz z oficerami.

Inni roztozyli na stole szczeg6towg mape Irian-
dyi, oraz kilka ksigzeczek drukowanych, lub pisa-
nych i otrzymawszy jeszcze ostatnie rozkazy ge
nerata, oddalili sie z Kolei.

Edward i Tankred pozostali z nim sami.

— Siadajcie panowie — rzekt oficer — i ze-
ehciejcie obznajmi¢ mnie z obecnem potozeniem
kraju, w ktérym mam prowadzi¢ wojne.

Gaillefontaine wziat na siebie to zadanie. Pod-
czas gdy opisywal tresciwie znane juz nam. wy-,
padki, Humbert przygladat sie Edwardowi, Jak
gdyby starajgc sie przypomnie¢ sobie rysy jego
twarzy. | rzeczywiscie przed pierwszg wyprawa,
zakonczong tak nieszczeSliwie w przystani Ban-
try, spotkali sie ze soba w Brest.

Tu nie byto potrzeby zachowywania tajemnicy

i Tankred odkryt Humbertowi prawde, kt© przy-
brat sobie nazwisko margrabiego de Grandlieu.

— Lubo jedno tylko ramie moje jest zdrowem
— rzekt Fitz-Gerald — przeciez, generale, odda
je sie pod twe rozkazy.

— Dobrze, margrabio, albo raczej obywatelu
Grandlieu — odpowiedziat Humbert — przyrze-
kam zachowanie tajemnicy. Pozostancie oba pa-
nowie przy mnie, na kazdym kroku potrzebowac
bede objasnien o kraju. Lecz wiadomosci panow
sg bardzo zte. Wiec nie czekano na nasze przy-
bycie? Potudniowe prowincye powstalty i po-
wstanie juz sttumione zupetnie?

— Tak niestety, sttumione i zalane strumienia-
mi krwi — odpart Gaillefontaine.—Pomoc nade-
szta za pézno!...

— Och, to nic nie znaczy — zawotat Edward—
jezeli armia francuzkajest dos¢ liczna..

— Armial—rzekiz usmiechem Humbert.—Lecz
ja jestem tylko generatem brygady... a brygada
moja nie jest nawet w komplecie.

Obaj stuchajacy spogladali z zadziwieniem, nie
rozumiejac go ieszcze.

— Otoz patrzcie panowie — rzekt biorgc ze
stotu liste spisang na arkuszu papieru — tu jest
wyszczegolniony rzeczywisty stan wojsk, z ktore-
mi wsiadlem na okreta w Roszelli.

I roztozyt przed oczyma miodziencédw autenty-
czny dokument:

Korpus przeznaczony do Irlandyi.

Drugi batalion 7-ej pot brygady pie-
choty liniowej.......cccccecevevevvcvcnne, ludzi 843. *

Jedna kompania grenadyeréw . - - - i 51.
Oddziat 3-0 potku szaseréw konnych . . 43
Oddziat 11-ej kompanii kanonieréw

ochotnNiKOW  .....coovviiiceeee, *
Generat brygady, wodz naczelny

WYPIAWY i » 1-
Adjutantéw generata - - - - - - _ "
Oficerow sztabU..........cccceovveiiiennen, »
DOKLOrowW.......cccovviriciiiciins - » *

Ogot................ ludzi 1025.

Gaillefontaine i Fitz - Gerald stali zdumieni,
powtarzajac mimowoli ostatnig cyfre.

— Ale tak, tak! — rzekt generat, ani na chwi-
le nie tracac niepojetej pewnosci, ktérg dotad
okazywat. — Tak jest, ogolem tysigc dwadzie-
Scia pie¢ ludzi. . .

Ale obaj jego stuchacze pozostali w ostupieniu,
niezdolni poja¢ tej zdumiewajacej, bezprzyktadnej
zarozumiatosci dyrektoryatu. Jak to, z takiemi
sitami chcieli napas¢ na Anglie i przemocg ode-
brac jej Irlandye?

— A artylerya? — zapytat Tankred.

— Mamy trzy dziata — odpowiedziat Humbert.
— Lecz i inne jeszcze korpusy majg wyptyngé
z Cherbourga i Lorient. Wyladujg one na in-
nym punkcie brzegéw, prawdopobnie troche wie-
cej na potudnie, w zatoce Clown, lub Galway.

I posuwajgc palcem, wskazywat na mapie zatam-
ki brzegéw Irlandyi. .

__Nie liczac floty Republiki batawskiej, ktdra
moze juz nawet przybyta.

Dowiedziawszy sie, ze ta ostatnia wyprawa zo-
stata do szczetu zniszczong na morzu,. dzielny ge-
nerat wcale nie okazal zakiopotania. Owszem
zawotat z silnem przekonaniem:

— W kazdym razie pozostaje nam jeszcze sa-
ma Irlandya. Dobrze pamigtam stowa Hoche'a:
,»Caty lud nieszczesliwy podniesie sie na nasz wi-
dok!* Zdanie to podzielajg roéwniez irlandzcy
wychodzcy, ktorzy powrocili z nami z Francyi.

Fitz-Gerald zapytat z zywoscig o ich nazwiska.

Z pomiedzy nich jeden tylko O’ Nial mogt go
poznaé. Na szczescie pozostat on w miescie ze
swemi towarzyszami, aby czuwaé nad rozmie-
szczeniem francuzkich zoknierzy i stuzy¢ im za
ttomaczéw. Lord Edward uznat za rzecz najwia-
Sciwszg uprzedzi¢ spotkanie, aby osoba jego nie
zostata poznang i tajemnica rozgtoszona.

— ldz gant — rzel ol Y PRIKYsi 10



Ale zatrzymat Tankreda, ktory podniést sie,
chcac wyjsc takze.

— Skorzystajmy ze sposobnosci rozmowy W
cztery oczy — odezwat sie do niego Humbert,
gdy pozostali sami. — Na widok ciebie, panie wi-
cehrabio, przyszta mi do gltowy pewna mysl.

— Jaka?

— Ach, nie tak to tatwo powiedzieé, cho¢ wy-
konanie nie przedstawia zadnej trudaosci, teraz
gdy pan nalezysz do wyprawy.

— To jest prawie naleze.

— Jak to, czyz by$ pan mial zamiar opusci¢
nas?

— O nie, lecz gtéwnie przywiazuje sie do o0so-
by lorda Fitz-Geralda.

— Ale przy tej sposobnosci, mogt bys wicehra-
bio ustuzy¢ zarazem i generatowi Humbert.

— Nie rozumiem, zechciej mi pan wytlomaczyé.

— Dobrze, ale wtedy dopiero, gdy usigdziesz
pan znowu. Och mamy ze sobg duzo, bardzo duzo
do pomowienia.

— Tak?

— | nadzwyczaj tajemniczo.
mi wielkiej przystugi.

— W takim razie — rzekt Tankred siadajagc —
pozostaje z ochots.

Idzie o oddanie

XXXIX.

Pierwszy etap.

Przez chwile generat Humbert targat z niecier-
pliwoscig wasy. Widocznie gotowat sie do przy-
krego dla siebie wyznania.

— No," idZzmy prosto do celu! — zaczat wre-
szcie, decydujac sie nagle. — Nie bedzie to dla
pana zadng nowoscia, ze jestem prostym zoknie-
rzem, ktoremu poszczescito sie w zawodzie woj-

skowym, Moja matka umarta, gdy zaledwie nau- jac sie od proga na $rodek pokoju.

czylem sie chodzi¢, ojca za$juz nie mialem po-
przednio. Rozpoczatem karyere jako kominiar-
czyk, potem utrzymywalem nizszego rzedu gar-
kuchnig. Niechetni i zazdro$ni dotad nazywajg
mnie handlarzem kréliczych skoérek i w istocie
jest to.prawda, sprzedawatem je. Potem...

— Zaden uczciwy zawod nie przynosi nam uj-
my — przerwat mu wicehrabia. — Owszem dla
tego kto zaszedt tak wysoko, tem zaszczytniejsza
jest rzeczg im nizszem byto miejsce, z ktdrego
wyszedt.

— Zgoda! — rzekt Humbert — lecz pod warun-
kiem, zepnac sie w gbre nalezy sie ksztatcic, pra-
cowac nad soba, aby sie sta¢ godnym zajmowane-
go stanowiska. Otéz Hoehe naprzykiad, byt ta-
kim, ale ja pozostatem nieukiem. Tak, tak, panie
wicehrabio, umiem tylko tyle, ze zaledwie potra-
fie podpisa¢ swe nazwisko,

Jakkolwiek wyznanie to kosztowato duzo Hum-
berta, lecz otwarta, uczciwa, a wesofa jego na-
tura przemogta ostatecznie i z uSmiechem $cisnat
reke Tankreda.—Piekny wddz naczelny!...— rzekt.
— Ale c06z robic¢! juz to jest ze mnie nieuk i czy
wiesz wicehrabio, co mi sie raz zdarzyto? Przy-
padkiem kto$ mi powiedziat, ze imiona wilasne pi-
szg sie przez duza literg, wyobrazitem wiec sobie,
ze caty podpis nalezy tak wykaligrafowac, na szcze
$cie ta wspaniata mysl przyszta mi do glowy przy
liscie do Hoeha, ktory podpisatem: HUMBERT...
— O ambitny cztowieku — rzekt mi nieboszczyk
przy spotkaniu sie  chcesz by¢ wielkim nawet
w podpisie, 1 | Smiat sie ze mnie, a ja statem
przed nim, jak zak. Ale malo jest takich, ktérym
pozwalam $miac sie¢ moim kosztem. Czynie to je-
dynie wtedy, gdy kocham.

— Panie wicehrabio, zaczat znéw po chwili
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Z.pewnem pomieszaniem — panie wicehrabio, czy
nie domyslasz sie do czego zmierzam?

Zatrzymat sie niepewny, wahajacy sie.

— Przyznaje, ze nie domyslitem sie jeszcze —
odpart Gaillefontaine szczerze.

Ku wieczorowi przybyli ar-

z okolicznych tak.
Przyjeto ich

tylerzysci wraz z trzema armatami.

szalonemi, petnemi zapatu okrzykami.
W szyscy wspotubiegali sie, kto pierwszy odda

ustuge wybawcom Irlandyi. Powszechnie znang

— 0¢0, mowiac krotko, potrzebuje sekretarza... jest rzecza jak szybko i z jak zadziwiajaca tatwo-

poufnego, ktéry by poprawiat moje btedy grama-
tyczne, ortograficzne i inne tym podobne. Byto
by mi przykro upokarzac sie przed jednym z mych
podkomendnych, szczegdlniej teraz, gdy jestem
naczelnym wodzem, Tymczasem osoba neutral-
na..,. przyjaciel nie nalezacy do armii... Ach,
usmiechasz si¢ pan... wiec zrozumiate$? zga-
dzasz sig?

_ - Z calego sercal — odpowiedziat Gaillefon-
taine.

Olbrzym z zywosScig uchwycit obie jego rece
i ll;é,(l:iani tak, ze Tankred zaledwie nie krzyknat
z bélu.

— Och, nie tak mocno, generale, inaczej po-
tamiesz palce, ktére majg pisaC twe rozkazy
i raporta.

W tej chwili przyniesiono depesze naczelnika
eskadry i sekretarz natychmiast objat swe obo-
wigzki.

Humbert byt zachwycony.

— Nigdy nie mogtem odczyta¢ tych gryzmotéw
i tracitem na to Bog wie ile czasu! — zawotat, dy-
ktujac, albo raczej podajac tres¢ odpowiedzi.

Postaniec, mtody podporucznik marynarki, cze-
kat w przylegtym pokoju.

W drzwiach na pot uchylonych ukazata sie
glowa Pata. Przychodzit, chcac zapyta¢ pana
0 rozkazy.

— POzniej—rzekt w tej samej chwili generat—
trzeba bedzie zredagowac rozkazy dzienne, pro-
klamacye, odezwy. Mam juz jedng gotowg i wy-
drukowang, ktéra na poczatek wystarczy: ,,Do
Irlandczykow.” Lecz przedewszystkiem trzeba
by poszuka¢ postarca, obeznanego z miejscowol

$cig ft-ancuzcy zotnierze umiejg zaprzyjaznié sie
z catkiem nieznanym sobie ludem. Zdawato sie, ze
znajdujg sie we wiasnym domu. Tak tatwe wy-
ladowanie i zaraz po niem odniesione pierwsze
zwycieztwo wprowadzity ich w wyborne usposo-
bienie. Nie krzywigc sie, pito wszystko, co
byto pod reka: whisky, toddy, usquebaugh,
i inne siarczyscie ostre napoje. — Saprelotte! —
odzywali sie jedynie delikatniejsi — to moze
podziurawi¢ kiszki! Niech ich pioruny trzasna
z ich wédka!

Dodajmy do tego, ze znajdowano sie w najpie-
kniejszej porze roku i podczas przeslicznej pogo-
dy. W nocy na wszystkich placach rozpalano
ogromne ogniska, jak w wilig S-o Jana. Biwa-
kowano, $miano sie, $piewano ochocze piosenki.
Pomiedzy tymi ludzmi nie byto ani jednego, kto-
ryby nie miat pieniedzy w kieszeni i serdecznej
ochoty do rozrywki, a Irlandczycy mimo to, ze
z bosemi nogami, usmiechali sie roskosznie, poka-
zujac biate zeby. Urzadzano tance, bratano sie,
Sciskano.

— Niech zyje Irlandya!
brzmiaty echa gorskie.

Tankred przechadzat sie w posrod tych ttumoéw
ozywionych i malowniczych. Podczas zdobycia
miasta czut sie wzruszonym, zapalonym, teraz
bawit sie. Kilka stbw wymowionych w pewien
odrebny sposob przypomniato mu starg rodzinng
prowincye.  Wszystkie departamenta Francyi
miaty w tym szczuptym korpusie swyeh przedsta-
wicieli, . poczynajac od Fiamandczyka z twarzg
wesotg i ozywiona, az do zuchwatego Gaskornczy-
ka, od czarnookiego i ognistego Provensala do

Niech zyje Francya!

scig, zrecznego i odwaznego cztowieka, ktory by jasnowlosego Alzatczyka, tagodnego i spokojnego

rozrzucat odezwe w okolicach catej drogi, ktérg
sie mamy udad.

— Jest taki cztowiek! — zawotat Pat, wysuwa-
A gdy spo-
strzegt, ze jego pan zdawat sie wahaé, poczciwy
chlopak dodat: — O, niech pan znajdzie drugiego
postanca, majgcego tak dtugie nogi jak ja, a ze
przytem rozum nie jest bardzo krotki...

Gaillefontaine uwazat za obowigzek objasnic¢
go, ze narazasi¢ na niemate niebezpieczenstwa, ale
Pat nie dat skonczy¢. — Cb6z mi zrobig? rzekt.
Moze powieszag? — Nie byt bym pierwszym w mo1
jej rodzinie, ktérego powieszono.to panie nie
liczy sie do rzeczy.

— W kazdym razie nie szczegdlna to Smierc,
mdj biedny cztopcze.

— Hillou! Wszystkie rodzaje Smierci prowadza
do Pana Boga, jezeli cztowiek nie byt totrem
Tylko zdrajcom i zbojom postronek przeszkadza
wejs¢ do Nieba.

Mowigc to wyprostowat sie z dumg i nieztom-
nem postanowieniem.

— Zresztag — dodatl wesoto—nie jestem tak giu
pi, abym sie miat dac ztapac.

— Dobrze wiec! — odezwat sie Humbert. —
Przyjdz wieczér po proklamacye, a to masz na
koszta podrozy.

— Hop, hop!—zawotat paddy chwytajgc w po
wietrzu sakiewke, ktérg mu rzucit generat. — Za
te pienigdze kupie sobie przebranie, w ktérem
przysiegam, ze mnie Wasza Cze$¢ nie pozna.

— Zobaczymy. Do wieczora zatem!

Tak odprawiony Pat oddalit sie, peten rado «i
§ci z nowo pozyskanej godnosci.

Naczelny wdédz i jego poufny sekretarz zabrali'
sie do roboty, a tymczasem niezmordowana czyn- .
nos¢ panowata w miescie, dokad zotnierze i ma-i
rynarze z jak najwiekszym po$piechem sprowa-:
dzali wojenny materyat wyprawy. Brakowato
koni, lecz w niedlugim czasie sprowadzono je:

Warszawa, — Drukiem S. Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr. 20

zwykle. . Najwyzszy z calej brygady grenadyer,
naturalnie ze po naczelnym wodzu, byt wilasnie
Alzatczyk, nie majacy jeszcze lat dwudziestu.
Byt zbudowany jak atleta i zdawato sie, ze mégt
by tamaé podkowy jak krél Polski: August H.
Tankred patrzyt na niego z zajeciem, a chiopak
ten byt. wesotym i dobrym kolega; gdzie tylko by-
to co ciezszego do zrobienia, wotano natychmiast
rrijcza, a Fritz szedt zawsze z ochotg na zawo-
anie.

.Tankred stuchat jak wpowietrzu krzyzowaty sie
mile mu imiona wiesniacze: Mikotaj, Barnabasz,
Piotr, a jezeli takie nazwy: jak Rameau d’or,
Francoer, La. Tulipe; przypomniaty mu dawne
czasy i dworskich w rodzinnym zamku, nowa mo-
da reprezentowang byla przez: Scewole Korio-
lana, Spartacusa, bo znajdowali sie tu i Pary-
zanie, rucbljwi jak zywe srebro i hatasliwi jak
wréble. Wicehrabia spotkat w pos$réd nieb wy-
borng w swoim rodzaju prébke stotecznego elegan-
ta, sierzanta z zuchwatg mina, z kapeluszem na
bakier, z wielka galanteryg prowadzacego pod
reke tadna szwaczke z Killala,

Na widok tej pary, Gaillefontaine nie madgt sie
powstrzymac od potgtosem wymaowionej uwagi:

— Do licha! Przysiggt bym, ze jestem aux
Porcherons!
— Albo w Paphos! — odpowiedziat sierzant.

Poczem skioniwszy sie po wojskowemu, odezwat
sie do wicehrabiego:

— Przebacz, obywatelu, jedno pytanie, maja-
ce dla mnie wielkg wage. Pragnagt bym wiedzie¢
czy znasz jezyk tych biednych ofiar zdradzieckiego
Albionu?

— Tak, troche—odpart Gaillefontaine.

(Dalszy eiag nastapi)

j1,03BOjeHO Heflsypofo
Bapniasa, 28 AnpLia 1881 roga.
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